ROBOT VACUUM CLEANER

Model: HI-RoboX+
HRVC-MAI52BK

e Battery: 14.4V, 5200 mAh
e Line laser 3D detection technology.
e Mopping function
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1. INTRODUCTION

Please read the instructions carefully and keep the manual for future information.

This manual is designed to give all necessary instructions concerning installation, use and maintenance of the
unit. In order to operate the unit correctly and safely, please read this instruction manual carefully before
installation and use.

2. CONTENT OF YOUR PACKAGE

=»  Robot vacuum cleaner
=»  User manual
=»  Warranty certificate

3. SAFETY INSTRUCTIONS

1. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

2. Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance. Switch off
before cleaning or maintaining the appliance.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

4. WARNING: For the purposes of recharging the battery, only use the detachable docking station provided

with this appliance.

This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

Do not bring the smart robot close to heat source, radiation or burning cigarette butts. It is strictly

forbidden to vacuum the following objects:

-All liquids such as water and solvents.

-Lime, cement dust and other construction dust and garbage.

-Heat generating objects, such as unextinguished carbon butts, cigarette butts.

-Sharp fragments, such as glass, etc.

-Flammable and explosive items, such as gasoline and alcohol products.

7. Before using, please remove all fragile items from the ground (such as glasses, lamps, etc.), and items
that may be tangled with the side brush, Roller brush and drive wheels (such as wires, curtains and other
easily entangled materials).

8. Please pay attention to your hair and avoid entanglement on wheels or roller brushes when using,
cleaning, and maintaining the robot.

9. Do not use this product at an altitude of more than 2000m.

10. Wireless network: 2400-2483.5MHz, MAX POWRE: 20dBm,

BLUETOOTH MAX POWR: 10dBm
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To satisfy RF exposure requirements, a separation distance of 20 cm or more should be maintained
between the antenna of this device and persons during device operation. To ensure compliance,
operations at closer than this distance is not recommended.

CLASS 1 LASER PRODUCT

INVISIBLE LASER RADIATION

(Note: Laser classified to Class 1 according to IEC 60825-1:2014)

“IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — SAVE THESE INSTRUCTIONS" and "DANGER — TO REDUCE THE RISK
OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, CAREFULLY FOLLOW THESE INSTRUCTIONS".

This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

Plug must be removed from the socket-outlet before cleaning or maintaining the appliance. Switch off
before cleaning or maintaining the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the
manufacturer or its service agent.

Docking base is only applicable to the product model mentioned on this user manual.

(Battery pack type: Li-ion, DC 14.4 V, 5200 mAh)

The Docking base will automatically start charging after Robot Vacuum Cleaner returned to the base.
Warning: The battery charger (Docking station) is not intended to charge non-rechargeable batteries.

The product must be powered off before removing the battery.

Please note that do not disassemble the battery by yourself.

If you need to replace it, please contact the after-sales service center.

Please dispose of used battery according to local laws and regulations

Do not dismantle, open or shred the battery.

Do not expose batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

Do not short-circuit a battery.

Do not store batteries haphazardly in a box or drawer where they may short-circuit each other or be
short-circuited by other metal objects.

Do not subject batteries to mechanical shock.

In the event of a leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If contact has
been made, wash the affected area with copious amounts of water and seek medical advice.

Do not use any charger other than that specifically provided for use with the equipment.

Do not use any battery which is not designed for use with the equipment.

Do not mix different manufacture, capacity, size or type within a device.

Keep batteries out of the reach of children.

Seek medical advice immediately if the battery has been swallowed.

Keep batteries clean and dry.

Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the batteries several
times to obtain maximum performance.
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19. The batteries give their best performance when they are operated at normal room temperature (20 °C
5 °C).

20. Retain the original product literature for future reference.

21. The battery may be irreversibly damaged if the battery is in low power for a long time. It is recommended
that the battery retain sufficient power before storage.

4. PRODUCT DESCRIPTION

Network/Spot cleaning

button
S === Bumper
= Y S LiDAR
- - i sensor
/ =Y
= 1) Recharging button

Power button [

Dustbin release button

Dustbin/Water Tank Release button of auto-lifting mop

Cliff sensors

Omni-directional wheel

Carpet detection sensor

Charging contacts Side brush

Main brush

Auto-lifting mop Edge sensor

assembly
Main wheel

Cover plate of main brush
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Accessories ‘

Side brush Mopping cloth User manual

Charging base

Cleaning brush Filter

5. INSTALLING

Step 1: Get Ready
Remove excess clutter and cables on the floor before cleaning.

/ e -

Unbox the charging base and robot.

Remove the protection bar Remove the retainer

Step 2: Position the charging base
Place the charging base on a level surface against a wall. Plug the power cord into a power outlet
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Store the extra cord into
the storage slot at the
back of the base.

Step 3: Install side brushes

Step 4: Power on the robot

I
Place the robot on the base. Press and hold «O button to turn on the robot. We recommend you charge
the robot for at least 6 hours before first use.

Step 5: Network pairing

Step 6: Start cleaning.
Fill the tank with water

~#==7 _Water Inlet/Outlet

_ld’

Ensure everything is well assembled on the robot.

|
Briefly press “ N button to start/pause/ resume cleaning.
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6. USING THE PRODUCT

1. Place the charging base flat against the wall on a level surface. If there is any charging base for other robot
vacuum cleaners in the room, please put it away before use of our charging base to avoid mismatching.

2. Place the charging base in an area covered with wireless network signal to ensure stable network
connection of the robot and proper function of the App. Store the excess cords into the slot at the back of
the charging base to avoid affecting the proper function of the robot vacuum.

Note

1. Avoid placing the robot and the base under direct sunlight.

2. Do not cover the signal transmission area of charging base with stickers or other objects.
3. Be sure to keep the charging area dry.

Installing the side brushes ‘

1. Turn the main unit over. Attach the side brush to its color-matched post and press down until they fit into
place, as shown in the below.

2. To remove the side brush, grab the rubber-coated legs of the side brush with both hands (be careful not
to pull the hair bundle vigorously) and pull it out.

Power on and charging

|
Press and hold «(D for 3 seconds to power on the robot vacuum. After the power indicator turns on, put
the robot vacuum into the charging base for charging, as shown.
We recommend you charge the robot for at least 6 hours before using it for the first time.
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Indicator light Status

1) Robot is in standby mode, or

Off Stable light Off 2) Cleaning in progress, or
3) Robot is fully charged.

Off Stable light Stable light Battery level 2 20%, robot has finished its
mission and is going to recharge

Off Stable light Flash quickly Battery level < 20%, robot is going to recharge

Off Flash slowly Off Robot is charging.

Off Flash quickly Off Error has occurred, see "common problems"

Note

1. When the battery level is too low, the robot cannot be turned on. Please charge before using.
2. The robot will not be turned off when placed on the charging base. To turn the battery off, remove the

robot from the base, press and hold QJ for 3s to shut it down. All indicators will be turned off.

3.To ensure that the robot is always ready for use, keep it in the charging state.

4. If you manually put the robot vacuum into the base, ensure that the charging contacts of both the robot
and the base are connected. When placed correctly, there should be some distance between the robot’s
bumper and the charging base.

5. For long-term storage, remove the robot from the base, turn it off and store it in a cool, dry place. If the
robot is not used for more than 3 months, allow it to get charged for at least 12 hours before using. To
preserve the battery lifespan, we suggest you fully charge the battery at least once every six months.

When using the mopping function, press the dustbin release button to remove the dustbin. Open the tank
lid, fill the water tank with cold water, and securely close the lid.
Place the dustbin back into the robot.

vf:.”- .---.-"'-_-..
- #  Water Inlet/Outlet

Note
Do not add hot water or detergent into the tank to prevent clogging.
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Environmental requirements ‘

Before using the robot, please make sure the area to be cleaned is free from items that may be tangled/
stuck with the robot (such as wires, hard objects, iron nails, glasses and other sharp fragments), and items
that may be dragged or knocked down by the robot (such as fragile, precious and dangerous objects likely to
fall) to avoid any possible personal injury or property damage.

v

SNy

Start/Pause/Resume ‘

|
Briefly Press “ O~ to start/pause/resume cleaning or use your App to control.

Operation Button
Short press Start/pause/resume Return to the base Start spot cleaning
Press and hold for 3 sec Shut down / Enter the wireless
network pairing state

Spot cleaning ‘

When the robot vacuum is in standby/pause mode, press “ B ” to start spot cleaning.

The robot will begin to clean an area of one square meter centred on itself. After spot cleaning, the robot
will automatically return to the charging base to recharge.

Note that starting the spot cleaning mode will automatically stop the current cleaning cycle.

Recharge ‘

1. When the robot vacuum is in standby mode, press “ " and the robot vacuum will start recharging.
H H H H o (_lJ ” H II@ ”
When the robot vacuum is in cleaning process, pressing can stop cleaning, and then press

can
start recharging.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

2. Under special circumstances (such as power depletion, robot vacuum jamming, etc.), the robot vacuum
may not be able to recharge automatically. Please manually place the robot vacuum back to the charging
base.

Note

The robot vacuum will enter sleep mode when it is in standby mode for more than 10 minutes. In sleep mode,
press any key to wake up the robot vacuum.

Do not immerse the robot in water. Doing so may damage the equipment, causing short-circuit or current
leakage.

7. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Turn the main unit over. Put your hand on the notch of the cover plate of the main brush, press down
the release buttons to release the cover plate and pull it out, and lift the main brush to take it out.

2. Clean the main brush and its cover plate with the cleaning brush or a soft cloth.
Wash the main brush with water and dry it.

3. After cleaning, press the end cover back to the main brush body.
Install the main brush body into the main unit according to the direction shown in the figure. It is
recommended to clean the main brush every week and replace them every 6 months.

Cleaning the side brush

1.Pull to remove the side brushes. Remove any tangled hair, debris, and then reinstall them.
2.It is recommended to clean the side brushes every week and replace them every 6 months.
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Note: If side brushes are curled, you can remove them and place in warm water (Suggested 30 - 50°C ) for
30 seconds and then let it thoroughly dry.

Cleaning the dustbin, water tank and filter

Step1l: Take out the dustbin.

Press the dustbin release button as shown and take out the dustbin.

Step2: Open the lid of the water tank and clean out the remaining water.

Open the lid of the dustbin and take out the filter.

Step3: Remove debris by tapping the filter against your garbage bin. You can clean the dustbin, the filter and
filter mesh with water, but remember to dry them THOROUGHLY before reinserting them into the robot (Do
not clean the filter elements with detergents).

Step4: Reinsert the dustbin back in the robot. It is recommended to clean the filter element every week and
replace it every 1-3 months.

*—— Water Inlet/Outlet

Stepl

Cleaning the mop assembly ‘

1. Release the mop assembly and clean it.
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3. Wash the mopping cloth with water and dry it; then place the cleaned mopping cloth back to the mop
holder and re-install the mop assembly to the robot.

=

&’i:urf?:;

Weekly cleaning is recommended.

Rotate the main wheels back and forth to remove debris or dust - remove and take out the hair or debris
with the cleaning brush or a soft cloth.

Sensor and charging contacts

Weekly cleaning is recommended

Gently wipe the sensor
with a dry soft cloth to

remove the dust on the
surface.

Gently wipe the charging
contacts with a dry soft
cloth to ensure normal
charging.

8. TROUBLESHOOTING

Operation of your appliance can lead to errors and malfunctions. The following tables contain possible causes
and notes for resolving an error message or malfunction. It is recommended to read the tables carefully
below in order to save your time and money that may cost for calling to the service center.

www.heinner.com


http://www.heinner.com/

 HEINNER |

Problem

Possible reason

Solution

The robot vacuum cannot be
recharged.

The robot vacuum is not in
contact with the charging
contacts.

Place the robot vacuum 1m in front of the
charging base and press the recharging
button.

The robot vacuum cannot
return for charging.

The charging base is placed
improperly.

Place the charging base on a level surface
that is free of obstacles

The robot vacuum is trapped.

The robot vacuum is
entangled/stuck by objects
(such as cords) on the floor.

Please put away the scattered cords and
objects on the floor.

The side brush/main brush is
stuck so that the robot vacuum
cannot move normally.

Remove the objects that caused the
main/side brush to be stuck and place the
robot flat on the floor and restart.

The robot vacuum is stuck by
obstacles.

Remove the obstacles and proceed with
cleaning, or set No-go zones in App.

Cleaning process has not been
completed, but the robot
vacuum returns for charging

The battery level of the robot
vacuum is running low.

Let the robot vacuum return for
recharging.

Fail to clean as appointment.

Scheduled appointment has
been cancelled.

Reset appointment

The robot vacuum is in "Do Not
Disturb Mode".

Turn off "Do Not Disturb Mode" or adjust
the "do not disturb time interval".

The robot vacuum does not
work.

Left/right wheel is suspended.

Place the robot vacuum flat on the floor
and start the robot vacuum.

The robot vacuum moves
backward.

The protective cover of
navigation module is stuck

Gently tap the protective cover to
remove dust.

There is obstacle ahead.

Remove the obstacle ahead

The bumper is stuck.

Gently tap the front bumper to remove
dust.

There is dust accumulated on
the cliff sensors.

Clean the dust accumulated on the
surface of cliff sensors.

The robot vacuum has no
sound.

The sound is muted.

Turn up the volume.

The robot vacuum is in "Do Not
Disturb Mode".

Turn off "Do Not Disturb Mode".

The App shows the connection
is disconnected.

The phone is not connected to
the network normally

Reconnect the phone network.

The router is not working
properly.

Restart the router.

The robot vacuum is not turned
on.

Turn on the robot.

The network is removed.

Add new appliances in the App.

Wireless network password or
network has been changed.

Reset the network by pressing and

holding the «La» button for 3 seconds.
Add the device again following the
phone's instructions.

App operation response
delays.

Wireless network signal is weak.

Restart the router to reduce the number
of access users.
Check the phone settings.

The network bandwidth is
insufficient

Increase the network bandwidth.
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical
equipment’s to an appropriate waste disposal center.

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and
product names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to
make any derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission
from NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

This product is in conformity with norms and standards of European Community

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

www.heinner.com


http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

ASPIRATOR ROBOT

Model: HI-RoboX+
HRVC-MAI52BK

e Acumulator: 14,4V, 5200 mAh
e Tehnologie de detectare 3D cu laser linear.
e Functie de spalare a podelelor
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1. INTRODUCERE

Va rugam sa cititi instructiunile cu atentie si sa pastrati manualul pentru consultari ulterioare.
Acest manual are scopul de a va oferi toate instructiunile necesare cu privire la instalarea, utilizarea si
intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie

acest manual de instructiuni Thainte de instalare si utilizare.

2. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEAVOSTRA

=»  Aspirator robot
=  Manual de utilizare
=»  Certificat de garantie

3. INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

1. Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea n siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

2. Scoateti stecdrul din prizd inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a aparatului. Opriti
aparatul inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a acestuia.

3. Tncazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie fnlocuit cu un cablu special disponibil
la producator sau la reprezentantul acestuia.

4. AVERTISMENT: Pentru reincarcarea acumulatorului, utilizati numai statia de andocare detasabila
furnizata impreuna cu acest aparat.

5. Acest aparat contine acumulatori care pot fi Tnlocuiti numai de catre persoane calificate.

6. Nu puneti aparatul langa surse de caldura sau de radiatii sau Th apropierea mucurilor de tigara aprinse.
Este strict interzisa aspirarea urmatoarelor obiecte:

- lichide, cum ar fi apa si solventii;

- var, praf de ciment si alte pulberi sau reziduuri rezultate in urma lucrarilor de constructii;

- obiecte care genereaza caldura, cum ar fi carbunii aprinsi si mucurile de tigara nestinse;

- obiecte ascutite, cum ar fi cioburile de sticl3;

- substante sau materiale inflamabile sau explozive, cum ar fi benzina si produsele care contin alcool.

7. Tnainte de utilizarea produsului, vd rugdm sa indepartati de pe pardoseald obiectele fragile (cum ar fi
paharele, lampile etc.) si obiectele care se pot incurca in peria laterald, peria rotativa si rotile de actionare
(cum ar fi cabluri, perdele si alte materiale care se pot incurca usor).

8. Auveti grija sa nu va incurcati parul in roti sau Tn periile rotative atunci cand utilizati robotul sau in timpul
efectuarii operatiilor de curatare sau intretinere a acestuia.

9. Nu utilizati acest produs la o altitudine mai mare de 2000 m.

10. Retea wireless: 2400-2483,5 MHz, PUTERE MAX.: 20 dBm,

PUTERE MAX. BLUETOOTH: 10 dBm
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Pentru a respecta cerintele de expunere la frecvente radio, trebuie mentinuta o distanta de separare de
cel putin 20 cm intre antena acestui dispozitiv si persoane in timpul functionarii dispozitivului. Pentru a
asigura conformitatea, nu se recomanda utilizarea la o distanta mai mica decat cea mentionata.
PRODUS LASER DIN CLASA 1

RADIATIE LASER INVIZIBILA

(Nota: Laser incadrat in clasa 1 ih conformitate cu IEC 60825-1:2014)

»INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA - PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI” si ,,PERICOL -
PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE INCENDIU SAU DE SOC ELECTRIC, URMATI CU ATENTIE ACESTE
INSTRUCTIUNI”.

Aparatul poate fi utilizat de catre copii cu varste incepand de la 8 ani si de catre persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de experienta sau cunostinte, numai daca acestea sunt
supravegheate sau instruite in ceea ce priveste utilizarea in siguranta a aparatului si daca inteleg
pericolele pe care le implica utilizarea.

Copiii nu au voie sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copii nesupravegheati.

Scoateti stecarul din priza Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a aparatului. Opriti
aparatul inainte de efectuarea operatiilor de curatare sau intretinere a acestuia.

n cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit cu un cablu special disponibil
la producator sau la reprezentantul acestuia.

Baza de andocare poate fi utilizata numai cu modelul de produs mentionat in acest manual de utilizare.
(Modelul acumulatorului: Li-ion, CC 14,4 V, 5200 mAh)

Baza de andocare incepe sa incarce automat dupa ce aspiratorul robot revine la baza.

Avertisment: incarcitorul de acumulatori (statia de andocare) nu este destinat incarcarii acumulatorilor
nereincarcabili.

Produsul trebuie sa fie oprit inainte de a scoate acumulatorul.

Va rugam sa nu dezasamblati acumulatorul pe cont propriu.

Daca este necesara inlocuirea, va rugam sa contactati centrul de asistenta post-vanzare.

Eliminarea acumulatorului uzat trebuie efectuata in conformitate cu legile si reglementarile locale.

Nu demontati, nu deschideti si nu tdiati acumulatorul.

Nu expuneti acumulatorii la caldura sau foc. Evitati depozitarea produsului sub actiunea directa a luminii
solare.

Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului.

Nu depozitati acumulatorii la Tntdmplare intr-o cutie sau intr-un sertar, unde ar putea sd se
scurtcircuiteze intre ei sau sa fie scurtcircuitati de alte obiecte metalice.

Nu supuneti acumulatorii la socuri mecanice.

n cazul unei scurgeri, nu permiteti ca lichidul s3 intre Tn contact cu pielea sau cu ochii. in cazul in care
contactul a avut loc, spalati cu cantitati abundente de apa zona afectata si solicitati asistenta medicala.
Nu utilizati niciun alt incarcator decat cel prevazut special pentru utilizarea cu echipamentul.

Nu utilizati niciun acumulator care nu este conceput pentru utilizarea cu echipamentul.

Nu utilizati intr-un dispozitiv acumulatori de fabricatie, capacitate, dimensiune sau tip diferite.

Nu l3sati acumulatorii la indemana copiilor.

Solicitati imediat asistenta medicala in caz de inghitire a unui acumulator.

Pastrati acumulatorii curati si uscati.
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17. Nu lasati acumulatorul la Tncarcare pentru o perioada indelungata atunci cand nu este utilizat.

18. Dupa perioade indelungate de depozitare, poate fi necesar sa incarcati si sa descarcati acumulatorii de
mai multe ori pentru a obtine performante maxime.

19. Acumulatorii asigura cele mai bune performante atunci cand sunt utilizati la temperatura normala a
camerei (20°C£5 °C).

20. Pastrati documentatia originala a produsului pentru consultari ulterioare.

21. Acumulatorul poate fi deteriorat ireversibil daca ramane descarcat pentru o perioada indelungata. Se
recomandad ca acumulatorul sa fie Tncarcat suficient Thainte de depozitarea acestuia.

4. DESCRIEREA PRODUSULUI

Buton retea/curatare

localizata
e == Bara de protectie
= ra Y )
- L oe— Senzor LiDAR
7 S \
Buton de alimentare f = ] Buton pentru

refncarcare

Buton pentru decuplarea .
recipientului de praf ——#

Recipient pentru praf/Rezervor de

N Butonul pentru decuplarea
apa

mopului cu ridicare automata

Senzori de margine

Roata omnidirectionala

Senzor pentru detectarea
covoarelor

Contacte de incarcare Perie laterala

Perie principala

Ansamblul mopului cu Senzor de obstacole

ridicare automata
Roata principala

Placa de acoperire pentru
peria principala
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Perie lateral3 Lavet3 pentru mop Manual de utilizare

Baza de incarcare

Perie de curatare Filtru

5. INSTALAREA

Prima utilizare

Pasul 1: Pregatirea Tnainte de utilizare
indepartati obiectele raspandite si cablurile de pe podea inainte de inceperea utilizarii.

Scoateti protectiile Scoateti dispozitivul de blocare

Pasul 2: Pozitionati baza de incarcare
Puneti baza de Tncarcare pe o suprafata uniforma, rezemata de un perete. Conectati cablul de alimentare la
o0 priza electrica.
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Depozitati cablul suplimentar in
spatiul situat in partea
posterioara a bazei.

Pasul 3: Instalati periile laterale.

Pasul 4: Porniti robotul.

I
Puneti robotul pe baza. Apdsati si mentineti apasat butonul ,, Q » pentru a porni robotul. Va recomandam
sa incdrcati robotul timp de cel putin 6 ore Tnainte de prima utilizare.

Pasul 5: Asocierea in retea.

Pasul 6: incepeti curitarea.
Umpleti rezervorul cu apa.

Orificiu alimentare cu apd/evacuare
apa

Asigurati-va ca toate componentele sunt bine montate pe robot.

|
Apasati scurt pe butonul ,, Q » pentru a porni/intrerupe/relua curatarea.
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6. UTILIZAREA PRODUSULUI

1. Asezati baza de incarcare pe o suprafata orizontala, sprijinitad de perete. Daca Tn incapere exista baze de
incarcare pentru alte aspiratoare robot, va rugam sa le puneti deoparte inhainte de a utiliza baza noastra de
incarcare.

2. Asezati baza de Tncarcare intr-o zona cu semnal wireless, pentru a asigura o conexiune stabila la retea a
robotului si functionarea corecta a aplicatiei. Depozitati cablurile in exces in spatiul din partea din spate a
bazei de incarcare, pentru a evita afectarea functionarii corecte a aspiratorului robot.

Nota

1. Evitati amplasarea robotului si a bazei sub actiunea directa a luminii solare.

2. Nu acoperiti cu autocolante sau alte obiecte zona de transmisie a semnalului a bazei de incarcare.
3. Asigurati-va cd zona de incarcare este uscata.

Instalarea periilor laterale

1. intoarceti unitatea principald. Pozitionati peria laterald de culoarea corespunzitoare in locul potrivit si
apasati pana cand se fixeaza, asa cum este indicat in imaginea de mai jos.

2. Pentru a indeparta peria lateral3, prindeti cu ambele maini picioarele acoperite cu cauciuc ale acesteia
(aveti grija sa nu trageti cu putere de manunchiul de peri) si scoateti-o.

Pornirea si incarcarea

Apasati si mentineti apdsat butonul ,, (-D ” timp de 3 secunde pentru a porni aspiratorul robot. Dupa
aprinderea indicatorului de alimentare, puneti aspiratorul robot in baza de incarcare, asa cum este indicat in
imaginea de mai jos.

Va recomandam sa incarcati robotul timp de cel putin 6 ore inainte de prima utilizare a acestuia.
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Indicator luminos Stare

1) Robotul este in standby sau

Oprit Aprins Oprit 2) Curatenie in curs de desfasurare sau
3) Robotul este incarcat complet.

Oprit Aprins Aprins Nivelul acumulatorului 2 20%, robotul a
terminat curatenia si urmeaza sa se reincarce.

Oprit Aprins Clipeste rapid Nivelul acumulatorului < 20%, robotul urmeaza
sa se reincarce

Oprit Clipeste lent Oprit Robotul se incarca.

Oprit Clipeste rapid Oprit A aparut o eroare, consultati sectiunea
»probleme uzuale”.

Nota

1. Atunci cand nivelul acumulatorului este prea scazut, robotul nu poate fi pornit. Va rugam sa il incarcati
fnainte de utilizare.

2. Robotul nu va fi oprit atunci cand este asezat pe baza de incarcare. Pentru a opri acumulatorul, scoateti

robotul din baza, apoi apasati si mentineti apasat butonul {—IJ timp de 3 secunde. Toate indicatoarele vor fi
stinse.

3. Pentru a va asigura ca robotul este intotdeauna pregatit pentru utilizare, pastrati-l incarcat.

4. Daca introduceti manual aspiratorul robot in baza, asigurati-va ca sunt conectate atat contactele de
incarcare ale robotului, cat si cele ale bazei. Atunci cand este pozitionat corect, ar trebui sa existe o anumita
distanta intre bara de protectie a robotului si baza de incarcare.

5. Pentru depozitare pe termen lung, scoateti robotul din baza, opriti-l si depozitati-l intr-un loc racoros si
uscat. Tnainte de a utiliza robotul dup3 o perioadd de neutilizare mai mare de 3 luni, |3sati-l s se incarce timp
de cel putin 12 ore. Pentru a pastra durata de exploatare a acumulatorului, va recomandam sa il incarcati
complet cel putin o data la sase luni.

Cand utilizati functia de spalare, scoateti recipientul pentru praf prin apasarea butonului de decuplare a
acestuia. Deschideti capacul rezervorului, umpleti rezervorul cu apa rece si inchideti bine capacul.
Puneti recipientul pentru praf inapoi in robot.

Orificiu alimentare cu
apad/evacuare apa

Nota
Pentru a preveni infundarea, nu addugati apa fierbinte sau detergent in rezervor.
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nainte de a utiliza robotul, asigurati-vd c& in zona care urmeaz3 s4 fie curdtatd nu sunt obiecte care se pot
incurca/prinde in robot (cum ar fi cabluri, obiecte dure, cuie metalice, ochelari si alte fragmente ascutite) si
obiecte care pot fi trase sau doborate de robot (cum ar fi obiecte fragile, pretioase si periculoase care pot
cadea) pentru a evita orice posibile vatamari corporale sau daune materiale.

v

//':.

Pornireﬁntrerupere/ Reluare ‘

I
Apasati scurt pe butonul 10% pentru a porni/intrerupe/relua curatarea sau utilizati aplicatia pentru a
controla aparatul.

Utilizare m
Apasati scurt Pornire/intrerupere/reluare Revenire la baza Pornirea curatarii
localizate
Apasati si mentineti Oprire / Activarea functiei de
apasat timp de 3 sec. asociere in reteaua
wireless

Curatarea localizata ‘

Atunci cand aspiratorul robot este in standby/pauza, apasati pe butonul ,,G ” pentru a incepe curdtarea
localizata.

Robotul va incepe sa curete o suprafata de un metru patrat in jurul sau. Dupa finalizarea curatarii localizate,
robotul se intoarce automat la statia de incarcare.

Retineti faptul ca activarea functiei de curatare localizata va opri automat ciclul de curatare curent.

Reincarcarea ‘

1. Atunci cand aspiratorul robot este in modul de asteptare, apasati " " si aspiratorul robot va incepe sa
se reincarce.
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|
Atunci cand aspiratorul robot este in curs de curatare, puteti opri curatarea prin apasarea butonului ,, O ",

”

Pentru a incepe reincarcarea, apasati pe butonul ,,

2. In situatii speciale (cum ar fi, de exemplu, descircarea acumulatorului, blocarea aspiratorului robot etc.),
este posibil ca aspiratorul robot sa nu se poata reincarca automat. Va rugam sa puneti manual aspiratorul
robot Thapoi in baza de incarcare.

Nota

Robotul va intra in starea de repaus atunci cand rdmane in standby pentru mai mult de 10 minute. In starea
de repaus, apasati pe orice buton pentru a reactiva aspiratorul robot.

Nu introduceti robotul in apa. Acest lucru poate deteriora aparatul, provocand scurtcircuite.

7. CURATARE SI INTRETINERE

1. intoarceti unitatea principald. Introduceti mana in canelura plicii de acoperire a periei principale, ap3sati
pe butoanele de decuplare a placii de acoperire si scoateti placa, apoi ridicati peria principala pentru a o
scoate.

2. Curatati peria principala si placa de acoperire a acesteia cu peria de curatare sau cu o carpa moale.
Spalati peria principala cu apa si lasati-o sa se usuce.

3. Dupa curatare, puneti la loc capacul de capat pe corpul periei principale.
Instalati corpul periei principale in unitatea principala conform directiei indicate in figura. Va recomandam
sa curatati peria principald saptamanal si sa o inlocuiti la fiecare 6-12 luni.
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Curatarea periei laterale ‘

1. Trageti de periile laterale pentru a le scoate. indepéartati de pe acestea parul si murdaria, apoi montati-le
la loc.
2. Va recomandam sa curatati periile laterale saptamanal si sa le inlocuiti la fiecare 6 luni.

Nota: Daca periile laterale sunt incurcate, indepartati-le si ldsati-le in apa calda (la 30 - 50 °C ) timp de 30 de
secunde, apoi lasati-le sa se usuce bine.

Curatarea recipientului pentru praf, a rezervorului de apa si a filtrului

Pasul 1: Scoateti recipientul pentru praf.

Apasati pe butonul de decuplare a recipientului pentru praf si scoateti recipientul.

Pasul 2: Deschideti capacul rezervorului de apa si indepartati apa ramasa.

Deschideti capacul recipientului pentru praf si scoateti filtrul.

Pasul 3: Indepértati resturile, lovind usor filtrul de cosul de gunoi. Puteti curdta cu apd recipientul pentru
praf, filtrul si sita filtrului, dar nu uitati s3 le |3sati SA SE USUCE BINE Tnainte de a le reintroduce n robot (nu
curatati filtrele cu detergenti).

Pasul 4: Reintroduceti recipientul pentru praf tnapoi in robot. Va recomandam sa curatati filtrul sdptamanal
si sa 1l Tnlocuiti la fiecare 1-3 luni.

Orificiu alimentare cu

—

apa/evacuare apa

Pasul 1

Curatarea ansamblului mopului ‘

1. Decuplati ansamblul mopului si curatati-I.
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2. Detasati laveta pentru mop de pe suportul acesteia.

*=_Fanta de tragere/impingere

3. Spalati laveta cu apa si ldsati-o sa se usuce, apoi atasati laveta curata, inapoi la suportul acesteia si cuplati
ansamblul mopului la robot.

Rotile principale

Se recomanda curatarea saptamanala.
Rotiti rotile principale catre inainte si inapoi, pentru a indeparta resturile sau praful - indepartati si scoateti
parul sau resturile cu ajutorul periei de curadtare sau al unei lavete moi.

Senzorul si contactele de incarcare

Se recomanda curatarea saptamanala.

Stergeti usor senzorul cu o
laveta moale si uscata,
pentru a indeparta praful
de pe suprafata acestuia.

Stergeti usor contactele de
fncarcare cu o lavetd moale
si uscata, pentru a asigura o
incdrcare corespunzatoare.

8. DEPANARE

Este posibil ca, in timpul utilizarii aparatului dumneavoastra, sa apara erori si defectiuni. Tabelul de mai jos
contine cauze si solutii posibile pentru rezolvarea erorilor sau remedierea defectiunilor. Se recomanda citirea
cu atentie a informatiilor din tabelul de mai jos, pentru a putea economisi timpul si banii care ar putea fi
necesari in cazul in care apelati la un centru de reparatii.
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Problema

Motive posibile

Solutie

Aspiratorul robot nu poate fi
refncarcat.

Aspiratorul robot nu este in contact
cu contactele de incdrcare.

Asezati aspiratorul robot la o distantd de 1 m
in fata bazei de incarcare si apasati pe
butonul de reincarcare.

Aspiratorul robot nu se poate
intoarce pentru incarcare.

Baza de incdrcare este amplasata
necorespunzator.

Puneti baza de incarcare pe o suprafata
uniforma, fara obstacole.

Aspiratorul robot este blocat.

Robotul aspirator este incurcat
in/blocat de obiecte (cum ar fi, de
exemplu, cabluri) de pe pardoseala.

Va rugam sa indepartati cablurile si obiectele
imprastiate pe podea.

Peria laterala/ peria principald este
blocata, iar aspiratorul nu se poate
deplasa normal.

Indepértati obiectele care au cauzat blocarea
periei principale/laterale, puneti robotul pe
podea si reincepeti utilizarea.

Aspiratorul robot este blocat de
obstacole.

Indepértati obstacolele si continuati cu
curatarea sau configurati zone interzise cu
ajutorul aplicatiei.

Procesul de curatare nu a fost
finalizat, dar aspiratorul robot
se intoarce pentru incarcare.

Nivelul de incarcare a
acumulatorului aspiratorului este
scazut.

Lasati aspiratorul sa se intoarcd pentru
refncdrcare.

Aparatul nu curata conform
programarii.

Programarea a fost anulata.

Resetati programarea

Aspiratorul a activat functia ,Nu
deranjati”.

Dezactivati functia ,Nu deranjati" sau reglati
intervalul de timp al functiei ,Nu deranjati”.

Aspiratorul robot nu
functioneaza.

Roata din stdnga/dreapta este
suspendata.

Puneti aspiratorul robot pe podea si porniti-I.

Aspiratorul robot se
deplaseaza catre inapoi.

Capacul de protectie al modulului de
navigatie este blocat.

Loviti usor capacul de protectie pentru a
indeparta praful.

Este prezent un obstacol in fata.

Indepartati obstacolul din fata.

Bara de protectie este blocata.

Loviti usor bara de protectie pentru a
indeparta praful.

S-a acumulat praf pe senzorii de
margine.

indepértati praful acumulat pe suprafata
senzorilor de margine.

Aspiratorul robot nu emite
semnale sonore.

Sunetul este dezactivat.

Cresteti volumul sunetului.

Aspiratorul a activat functia ,Nu
deranjati”.

Dezactivati functia ,Nu deranjati”.

Aplicatia indica lipsa
conexiunii.

Telefonul nu este conectat
corespunzator la retea.

Reconectati telefonul la retea.

Routerul nu functioneaza in mod
corespunzator.

Reporniti routerul.

Aspiratorul robot nu este pornit.

Porniti robotul.

Reteaua este eliminata.

Adaugati aparate noi in aplicatie.

Parola retelei wireless sau reteaua a
fost schimbata.

Reinitializati reteaua, apdsand si mentinand
apasat butonul ,,G " timp de 3 secunde.
Addugati din nou dispozitivul, urmand
instructiunile de pe telefon.

Aplicatia raspunde cu
intarziere la comenzi.

Semnalul retelei wireless este slab.

Reporniti routerul pentru a reduce numarul
de utilizatori.
Verificati setarile telefonului.

Latimea de banda a retelei nu este
corespunzatoare.

Extindeti Iatimea de banda a retelei.
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Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si
acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a echipamentelor
electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De asemenea, au fost
intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de Rechemare EEE, in conformitate
cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de punere pe piata a bateriilor, avand
numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!

HEINNER este marca inregistratd a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte
branduri si denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale
respectivilor detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara
consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.
www.heinner.com, http://www.nod.ro

Acest produs este proiectat si realizat Tn conformitate cu standardele si normele Comunitatii
Europene.

Importator: Network One Distribution

Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania
Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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MPAXOCMYKAYKA POBOT

Mopgen: HI-RoboX+
HRVC-MAI52BK

e AKymynaTopHa batepus: 14,4V, 5200 mAh
e 3D TexHONOrMnA 3a OTKPUBAHE C IMHEEH nasep
e OyHKUMA 33 N3MMBAHE Ha NOA0BE
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1. BbBEAEHUE

Mona npoyertete BHNMMATE/THO MHCTPYKUUNNTE U 3ana3eTe HAaPpbYHWUKA 3a 6'b,CI,ELLI,M cnpasKw.

Tosu Hapb4YHUK MMa 3a uUen aa Bu npegocrtasn BCUYKU HeO6XO,CI,VIMM UHCTPYKUMMN NO OTHOLWUEHWE Ha

WHCTaIMpaHeTo, N3M0A3BaHETO U NOAAbPMKAHETO Ha ypeaa. Npean nHcTannpaHe M M3non3BaHe Ha ypeaa, ¢

Luen npaBuiHa un 6esonacHa yn0Tpe6a Ha ypeaa, mona npodyeTeTe BHUMATE/THO TO3U HAPBYHUK C UHCTPYKLUN.

2.

CbAbPXAHUE HA BALWLUUA NAKET

>
>
>

npaxocmyKauyka pobor
HapbuHuK 3a ynotpeba
Ceptudukar 3a rapaHuma

3. UHCTPYKLU WU 3A BESOINMACHOCT

YpeabT MoKe Aa ce M3Nos3Ba OT Aeua Ha Bb3pacT OT 8 roAWHM U OT /iMla C HamaneHn GU3MYECKH,
CETUBHM UM YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTM, KOUTO HAMAT OMNUT UK NO3HAHMA CaMO, aKo ca HabnogaBaHn UK
obyyeHn OTHOCHO 6e3onacHata ynoTpeba Ha ypeda M, akKo pas3bupaT omacHOCTUTE, CBbP3aHU C
ynoTpebara.

[JeuaTta HAMAT NpPaBo Aa CY UrpasT C ypeaa.

MouncTBaHeTo M NoagpPbKKaTa He TPA6Ba Aa ce M3BbPLUBAT OT AeLa, KOUTO He ca nog HabaoaeHue.
M3KkntouBaiTe werncena oT KOHTaKTa Npegu U3BbpLUBaHe Ha onepalyMm No NnoYncTBaHe UAK NoaapbiKKa
Ha ypega. M3knouBaiiTe ypeaa npegu Aa M3BbpLIBaTe onepaumy Mo NOYUCTBAHETO UM NOAAPbBIKKaTa
My.

AKo 3axpaHBawumsaT Kaben e noBpeseH, TPA6Ba ga ce NOgMEHM CbC cneunaneH Kaben, KOWTO e HasnyeH
npwv NPoOU3BOAUTENSA UK MPU HETOBUA NPeaCcTaBUTeN.

NPEAYNPEXAEHUE: 3a pa npesapexpgate akymynatopHata 6aTtepusa, uM3nons3BaiTe camo
npemecTBaemaTa JOKWUHT CTaHUMS, OCTaBEHA C TO3M ypea.

To3n ypen CcbAbp)Ka aKymynaTtopHu 6aTepum, KOMTO MoraT Ja Ce CMEHAT camMo OT KBannduumpaH
nepcoHan.

He nocraBaiTe ypena B 6/1M30CT A0 U3TOYHMLUM Ha TOMJIMHA UK paguaums, Uan B 611M30CT 40 3anasieHun
umrapeHn dpacose. CTporo 3abpaHeHo e 3aCMYKBaHETO Ha cAegHuTe NnpeamMmeTu:

- TEYHOCTM, KaTo BOAA U pa3TBOPUTENMN.

- Bap, UMMEHTOB Npax u ApYyrn npaxoBe UK OCTaTbLM, NOJYYEHU cnel U3BbPLLUBAHE Ha CTPOUTE/HU

pabotu.

- npeameTn, KONTo reHepmpat TONJZINHA, KaTo Hanpumep ropAawm Bbranuwa U HensraCeEHU UUrapeHu

dacose.

- OCTpU NpeagmeTun, KaTto CTbKZIEHN Nap4yeHua.
- 3anaimmn Unn B3PUBHU BELWLECTBA UM MaTeEPUaN, KAaTO Hanpumep 68H3MH, M NpoAyKTH, KOUTO

CbAbpXKaTt CNUpT.

7.

I'Ipe,cwl Aa n3non3earte NpoayKTa, Mmosd, OTCTPpaHETE OT No4a YynimBuTe npeameTu (KaTO Yawum, namnn n
ﬂ,p.) n npegmetnTte, KOUTO MOXKe nOa Ce onsietat B CTPaHMYHATa 4YeTKa, POTaTUBHATA YETKa U
3a4BuXKBalWnTe Kosenua (KaTO Ka6e.l'll/l, 3aBeCu U Apyrn matepumanmn, KOMToO MOXKe Aa Cce onnetart I'IECHO).
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8. BHumaBaWTe KocaTa Bu aa He ce 3anauTa B Kosenuata UAM B POTaTUBHUTE YETKM, KOraTo M3MNON3BaTe
poboTa nan No Bpeme Ha U3BbPLLBAHE HA OMNEPALLMM NO MOYUCTBAHETO UM NOALAPBKKATA MY.

9. He nsnonsBaliTe TO3M NPOAYKT NPM HAAMOPCKa BUCOUYMHA Hag 2000 m.

10. BesxkmMuHa mperka: 2400-2483,5 MHz, MAKCUMAJTHA MOLLUHOCT: 20 dBm,
MAKCUMATHA MOLLHOCT BLUETOOTH: 10 dBm
3a ga ce cnNasAT U3UCKBAHMATA 3@ U31araHe Ha pagmMoYecToTu, TpAbBa Aa ce NoaabpKa Pa3CToOAHME HaW-
Manko 20 cm Mexay aHTeHaTa Ha ToBa YCTPOMCTBO M XOpa MO Bpeme Ha ¢yHKUMOHMpaHe Ha
YCTPOIACTBOTO. 3@ Aa Ce rapaHTMpa CbOTBETCTBMETO, HE CE MPENOPbYBA M3MO/3BAHETO Ha Pa3CTOAHME,
No-Masiko OT MOCOYEHOTO.

11. NA3EPEH NPOAYKT KNAC 1
HEBMAWNMO JTASEPHO NTbYEHUE
(3abeneskka: Nasep ot Knac 1 cvrnacHo IEC 60825-1:2014)

1. ,BAXHW UHCTPYKUMW 3A BE3OMNACHOCT — 3AMA3ETE TE3N UHCTPYKLUMWN” u ,ONACHOCT — 3A OA
HAMA/IUTE OMACHOCTTA OT MOXAP WAM TOKOB YAOAP, CNEABAWMTE BHUMATENHO TE3MU
NHCTPYKLUWN”.

2. YpeabT mMoXe Aa ce M3N0A3Ba OT Aela Ha Bb3pacT OT 8 rogMHM M OT Anua C HamaneHn Gpusmnyecku,
CETUBHU WU YMCTBEHU Bb3MOMXKHOCTU, KOUTO HAMAT ONUT UAKN NO3HaHUA Camo, aKo ca HabngaBaHM UK
obyyeHM OTHOCHO 6e3onacHata ynotpeba Ha ypeda W, ako pa3bupaT OMNacHOCTUTE, CBbP3aHM C
ynoTpebara.

[JeuaTta HAMAT NPaBo Aa CY UrpasT C ypeaa.
MouncTeaHeTo M NoagpPbIKKaTa He TPsA6Ba Aa ce M3BbPLUBAT OT AeLa, KOUTO He ca nog HabaoaeHue.

3. W3knwouBaiTe Wwencena oT KOHTAKTa Npeay U3BbpLlUBaHe Ha onepaLyMu No NoYncTBaHe UK NoaapbiKKa
Ha ypeaa. M3knouBaiTe ypeda npeay Aa U3BbpLUBaTe onepauuun no noYMcTBaHeTo MAU NoAApbIKKaTa
My.

4. AKo 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpedeH, TpA6Ba Aa ce NOAMEHU CbC cneumasneH Kaben, KOUTo e Ha/InyeH
npv NPOU3BOAMTENS UAW NPU HETOBMA NPeaCTaBUTES.

5. [OKWHT CTaHUMATa MOXe Aa Ce M3MoJi3Ba CaMo C MOAENA Ha NPOoAyKTa, NOCOYEH B TO3M HapbYHUK 3a
ynoTtpeba.

(Mopaen Ha akymynaTopHaTa 6atepwms: Li-ion, CC 14,4 V, 5200 mAh)
[OKUHT CTaHUMATa 3ano4Ba Aa 3apexJa aBTOMaTMYHO, CNe KaTo NpaxocmyKadKkaTta poboT ce BbpHe KbM

OCHoBarTa.

6. MpeaynpexaeHue: YCTPOMCTBOTO 3a 3apeXkAaHe Ha akymynaTopHu BaTepumn (AOKMHF CTaHUMATA) He e
npeaHasHa4YeHo 3a 3apexJaHe Ha Henpesapexaaemn batepun.

MpoaykTbT TPsibBa Aa 6bae M3KAOYEH, Npean Aa u3BaguTe batepuaTa.

Mons, He pa3rnobsBeaiite camu batepusTa.

AKo e Heobxoanma CMAHA, MOJIA, CBbPXKETE Ce C LeHTbpa 3a cnegnpoaaxbeHo obcnyKBaHe.

MN3xBbpAHETO Ha M3non3BaHaTa baTepus TpsbBa Aa ce U3BBLPLUN B CbOTBETCTBME C MECTHUTE 3aKOHU U

pasnopeanbu.

He pasrnobnasaiite, oTBapsanTe nam pexerte batepuara.

He wusnaralite 6aTepumTe Ha TOM/AMHa UK OrbH. M3b6sAreaiTe Aa cbxpaHsaBaTe NpoAyKTa noj npsika

CNbHYEBaA CBET/IMHA.

7. He obpasyBaliTe KbCO CbegUHEHME MEXKAY KNemuTe Ha baTepusaTa.

8. He cbxpaHsBanTe 6aTepunTe 6e3pas3bopHO B KyTUA UK YeKMeOKe, KbAETO MOXKE Aa Ce KbCO-CbeAUHAT
nomMexKay cvM unu ga 6baaT AafeHU Ha KbCo OT APYrM MeTasHM NpegmeTH.

9. He nognaraite 6aTepumTe Ha MeXaHUYHU yaapu.

10. B cnyvait Ha M3TUYaHe, He NO3BO/IABANTE TEYHOCTTA Aa B/IM3a B KOHTAKT C KOXaTa UM ouunTe. AKo e MMano

KOHTaKT, U3MMITe 3acerHatata 061act ¢ 06MAHO KOAMYECTBO BOZa M NOTbPCETE MEAULMHCKA NOMOLL,

PwNhPRE

o
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11. He un3nonseante 3apsaaHO YCTPOWMCTBO, Pas/IMYHO OT TOBA, KOETO € CrneuwasHo npegHasHayeHo 3a
n3nonseaHe c obopyasaHeTo.

12. He usnonssainte 6aTepmmn, KOUTO He ca NPOEKTUPaAHM 3a M3NoA3BaHe Cc obopyaBaHeTo.

13. He u3nonseainTte B e4HO YCTPOMICTBO BaTeEpPMM C pa3IMYEH NPON3BOANTEN, KaNnauUTET, pasmep Uan Bua,.

14. He ocraBaiiTe 6aTepumTe Ha 4OCTbMNHU MeCTa 3a Aeua.

15. MoTtbpceTe He3abaBHO MeAMLMHCKA NOMOLL, ako H6aTepuaTa 6bae norbaHaTa.

16. CvxpaHaBaiTe 6aTepumUTe YUCTU U CYXU.

17. He octaBaiiTe 6aTepuaATa Aa ce 3apexa Ab/aro Bpeme, Korato He ce U3nos3Bea.

18. Cnen Aobnbr nepmog, Ha CbXxpaHeHUe MOXKe [a Ce Ha/loXKM Aa 3apeauTe u paspeaute baTtepunte HAKONKO
NbTH, 33 Aa Ce NOCTUrHE MaKCMMa/THa NPOU3BOANTENHOCT.

19. baTepunte ocurypsiBaT Hali-gobpa NpPoM3BOAMTENHOCT, KOraTo Ce W3Mo/3BaT Npu HOpMmasiHa CTaliHa
Temnepatypa (20°C £ 5°C).

20. 3anaseTe opUrMHanHaTa SOKYMEHTALMA Ha NPOAYKTA 33 6bAeLum CnpaBKu.
BaTepuaTa MorKe ga ce nospean HeobpaTMMO, aKo ce OCTaBM paspeseHa 3a Abaro Bpeme. Mpenopbysa
ce batepuATa ga 6bae AOCTAaTbYHO 3apeaeHa Npean HEMHOTO CbXpaHeHue

OMUCAHUE HA NPOAYKTA

byToH
Mmpexa/noKkannsnpaHo
rnoyncTeaHe

— === 3awmTHa rpega

CeHnsop LiDAR

ByTOH 3a 3axpaHBaHe ByToH 3a npesapekaaHe

byToH 3a pa3KayaHe Ha
KOHTeMHepa 3a npax

KoHTenHep 3a npax/Pe3epBoap 3a
BOAa

ByTOH 3a pa3kavaHe Ha mona ¢
dBTOMATU4YHO BAUTaHe

CeH3o0p# 3a Kpauwa

Bcenoco4Ho Konenue

CeH30p 3a OTKPpMUBAHE Ha KW1IMMU

KoHTaKTV 3a 3apexaaHe CTpaHunyHa yeTka

OcHOBHa 4YeTKa

Mogayn Ha mona c CeH30p 3a NpenaTcTBus

dBTOMATU4YHO BAUTaHE
OcHOBHO Konenue

NMoKpmBalLa naoya 3a
OCHOBHATa 4YeTKa
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Akcecoapu

H-

CTpaHuuHa YeTKa MonueaTenHa Kbpna 3a HapbuHUK 3a ynoTpe6a
OcHoBa 3a 3apexaaHe mon
YeTKa 3a NOYMCTBAHE dUNTBLP

5. UHCTAJZIUPAHE

MvpBa ynotpeba

Crbnka 1: MNoarotoBKa npean ynotpeba
OTcTpaHeTe pasxBbp/ieHUTe NpegMeTn U KabennTte oT Noga, Npeam 4a 3anoyHete ynortpebaTa.

S = A -

PasonakoBaiiTe ocHoBaTa 3a 3apexgaHe n po60Ta.

NpemaxHeTe 3awWwmnTnTeE OTcTpaHeTe 3aKN04YBaALWOTO

CrbnKa 2: MNo3nymoHmnpalite 0OCHOBaTa 3a 3apeKgaHe.
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MNocTtaseTe ocHoBaTa 3a 3apexgaHe BbpXy paBHa NOBBbPXHOCT, No4NpPAHA HA CTEHa. Bkntoyete 3axpaHBalwuA
Kaben B €/1IeKTPUYECKN KOHTAKT.

CbXpaHﬂBaﬁTe AONBNAHUTENHUA
Kaben s MPOCTPAHCTBOTO, KOETO
Cce HaMmunpa B 3a4HaTa 4acT Ha
OCHOBaTa.

CtbnKa 3: MHcTanupanTe CTpaHNUYHUTE YETKU.

CtbnKa 4: Bkntoyete poborTa.

[
MoctaBeTe poboTa BbPXY OCHOBaTa. HaTMcHeTe M 3aApbiKTe HaTUCHAT 6yToHa , O ”, 3a Aa BKAUUTE
pob6oTa. NMpenopbyBame Aa 3apeanTe poboTa Hail-mManKko 6 yaca npeau Aa ro U3nonssarte 3a NMbPBMU MbT.

Crbnka 5: MNpucbegmHABaHe B mpexara

CrbnKa 6: 3anoyHeTe NOYMUCTBAHETO.
HanbnHeTe pe3epBoapa c BoAa.

OTBOp 3axpaHBaHe ¢
BoAa/M3BexaaHe Boaa

YBepeTe ce, 4e BCUYKM KOMMOHEHTHU ca ,u,o6pe MOHTUPAHU Ha po60Ta.

|
HaTucHeTe 3a KpaTKo Bbpxy byToHa ,, O ”, 3a Aa BKAoUUTEe/npeKkbcHeTe/Bb306HOBUTE NOYMCTBAHETO.
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6. U3MNOJI3BAHE HA NMPOAYKTA

MHcTanmMpaHe Ha ocHOBaTa 3a 3apeaaHe

1. NocTaBeTe OCHOBaTa 3a 3ape)JaHe BbPXy paBHa NMOBbPXHOCT, NOAMNPAHA Ha CTeHa. AKO B MOMeELLEHNETO
MMa OCHOBW 3a 3apeXdaHe 3a APYrM NpaxoCcMyKadku pobot, mona, npubeperte rv, npean Aa usnonssarte
HalllaTa OCHOBa 3a 3apeXJaHe.

2. NocraBeTe OcHOBaTa 3a 3apeXJaHe B 30Ha C 6e3XnyeH curHan, 3a Aa ocurypute ctabuiiHa Bpb3Ka Ha
pob0Ta KbM MpEXKaTa U NPaBUAHOTO GYHKLMOHMPAHE Ha NPUIoXKeHNeTo. CbXpaHABaUTe U3NNILHKUTE Kabenun
B MPOCTPAHCTBOTO 33/, OCHOBAaTa 3a 3apeKaaHe, 3a Aa usberHere 3acAraHe Ha NPaBUIHOTO GYHKLMOHUPaHE
Ha NpaxocmyKaykaTta pobor.

3abenexKka

1. U3barsainTe aa noctasaTe poboTa M OCHOBATa NoA, NPAKO Bb3AeNCTBUE Ha CIbHYEBa CBET/IMHA.

2. He noKpuBaliTe cbC CTUKEPU UAM C APYrM NpeameTH 30HaTa 3a npefiaBaHe Ha CUrHaia Ha ocHoBaTa 3a
3apexaaHe.

3. YBepeTe ce, Ye 30HaTa 3a 3apeKaaHe e cyxa.

MHcTanupaHe Ha CTPAHUUYHUTE YETKU

1. ObbpHeTe OCHOBHWMA Kopnyc. [MO3MUMOHUpANTE CTPaHWYHATA YeTKa CbC CbOTBETCTBAL, LBAT Ha
noaxo4ALLOTO MACTO U HAaTUCHETE, A0KATO ce GUKCMPA, KAKTO e MOKa3aHo Ha n306parkeHneTo no-4ony.

2. 3a Aa OTCTpaHWUTE CTPaHWYHATA YeTKa, XBaHeTe C ABeTe CUM pPbLe HeWHWUTE MOKPUTU C Fyma KpayeTa
(BHMMaBanTe Aa He M34bpNaTe CbC CUIa CHOMYETO C BAAKHA) U A U3BageTe.

BkniousaHe u 3apexkagaHe

HaTucHeTe 1 3aapb)KTe HaTucHaT 6yToHa ,,(D ” 3a 3 ceKyHAM, 3a Aa BK/OYMTE MpPaxocmyKadkaTta pobor.
Cnep, KaTo MHAMKATOPBLT 3a 3axpaHBaHe CBETHe, MOCTaBeTe MpaxoCcMyKaykata poboT B ocHoBaTa 3a
3apekAaHe, KaKTo e NMoKa3aHo Ha N30bparkeHUeTo No-Aony.

MpenopbyBame Aa 3apeanute poboTa Han-ManKo 6 Yaca Npean NbPBOTO My M3NOA3BaHE.
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CBeT/INHEeH MHAUKATOP CbcroAHUe
(S &
1) Po60THT ce HamKnpa B PeXUM Ha FOTOBHOCT UK

M3KntoveHo BkntoueHo U3KntoueHo 2) TeKyLww,o noYymcTBaHe unm
3) Po6OTHLT e 3apesieH M3LUAO.

M3KnoveHo BkntoueHo BkntoueHo HuBo Ha akymynaTopHata 6aTepus = 20%, poboTbT
€ NPUKAKYUA C NOYUCTBAHETO M CNesiBa HEFOBOTO
npesapexgaHe.

M3KnoveHo BkntoueHo Mwura 6bp30 HuBo Ha akymynaTopHaTa batepuna < 20%, chensa
npesapexgaHe Ha poboTa.

MN3KNoYeHo Mwura 6aBHO MN3KnoueHo PoboTbT ce 3aperkaa.

U3KknoveHo Mwura 6bp30 N3KkntoueHo Bb3HMKHa rpeLlKka, BUXKTe pasaen ,4ecto cpeLLaHu
npobnaemmn”.

3abenexKka

1. KoraTo HMBOTO Ha akymynaTopHaTa 6aTtepus e TBbPAE HUCKO, POBOTLT He MOoKe Aa 6bae BKAoYeH. Mons,
3apegerte ro, npeau 4a ro n3nosssare.

2. Po60TbT HAMA fa Ce M3K/YM, KOraTo e MoCTaBeH BbpXy OCHOBaTa 3a 3apexaaHe. 3a Aa u3'j:uuTe
baTepuaTa, usBageTte poboTa OT OCHOBATA, CNej, KOETO HaTUCHETe M 3a4pbiKTe HaTUCHAT byToHa 3a 3
CEKYHAW. BCMUKM MHAMKATOPU We 6bAaT U3KNOUEHMN.

3. 3a Aa cTe curypHu, ye poboTHLT e BMHArM roTos 3a ynotpeba, noaabprKaliTe ro 3apeseH.

4. AKo NocTaBuUTe pbYHO NPaxocmyKadkaTa poboT B OCHOBATA, yBEPETE Ce, Ye Ca CBbP3aHM KaKTO KOHTaKTUTe
3a 3apegaHe Ha poboTa, Taka M Te3n Ha ocHoBaTa. KoraTo e no3MuMoHUpaH npaBuaHo, TpAbBa Aa Mma
W3BECTHO PA3CTOAHWE MEXKAY 3alMTHATa rpeda Ha poboTa M OcHOBATa 3a 3apeXKaaHe.

5. 3a A4bArOCPOYHO CbXpaHeHMe M3BageTe poboTa OT OCHOBATa, U3K/IOUETE O U Fo CbXpaHABalTe Ha X1agHo
n cyxo macto. MNpean ga nsnonssate poboTa cnen nepuos Ha Heusnoa3BaHe 3a MoBedye OT 3 meceua,
oCTaBeTe ro Aa ce 3apegu Halt-manko 12 yaca. 3a Aa 3anasuTe BPEMETO 3a eKCN/10aTaLMA Ha aKyMyaaTopHaTa
6aTepun, NnpenopbyBamMe Aa A 3apexaaTe Hanb/HO NoHe BEAHbK Ha BCEKM LWECT mecela.

KoraTo usnonseate pyHKUMATA 32 U3MMBAHE, M3BALETE KOHTEMHEPa 33 Npax Ypes3 HaTMCKaHe Ha 6yToHa 3a
HeroBoTo paskauyaHe. OTBOpeTe Kamaka Ha pe3epBoapa, Hamb/HeTe pe3epBoapa CbC CTyAeHa BoAa U
3aTBOpEeTE NAbTHO Kanaka.

MocTaBeTe KOHTeHepa 3a npax obpaTtHo B poboTa.

OTBOp 3axpaHBaHe C
BOAa/v3BexaaHe BoAa

www.heinner.com



http://www.heinner.com/

W

o

 HEINNER |

3abenexkKa
3a Aa npeaoTBpaTUTE 3anyllBaHe, He AobaBsaliTe ropella Boga UM Npenapat 3a MUeHe B pe3epBoapa.

EKONOrM4yHmn nsncKkesaHumA

Mpeau aa nsnonssate poboTa, yBepeTe ce, Ye B 30HaTa, KOATO TPAGBA Aa Ce NOUYNCTU, HAMA NPEAMETH, KOUTO
MorarT Aa ce 3anauTaT/3axsaHat B poboTa (Kato Kabenu, TBbpan NpeameTi, MeTasiHN MMPOHN, 0Ynaa U APYyrn
OCTPW YacTULM) U NPeaMeTU, KOUTO MOoXKe Aa 6baaT M3abpnaHu UAM cbbopeHn oT poboTa (KaTo Yynameu,
LUEHHW M OMacHW NPeaMeTH, KOUTO MOKe Aa MagHaT), 3a Aa ce us3berHart BCAKAKBU Bb3MOMKHU TeNeCcHM
HapaHABaHUA UM MaTEPUAIHU LETH.

//

//:.

v

BkniousaHe/MpekbcBaHe/Bb3o6HOBABaHe

|
HaTucHeTe 3a KpaTKo Bbpxy 6yToHa ,, O ", 3a Aa 3anoyHete/npexkbcHeTe/Bb306HOBUTE NOYMNCTBAHETO UAU
W3MN0/13BaiTe NPUIOMNKEHUETO, 33 Aa KOHTPOAUpaTe ypea.

Ynotpeba ByToH
oy —
O (o
HaTtucHete 3a BktouBaHe/npekbcBaHe/Bb306HOBABaHE BpblwaHe Kbm CrapTupaHe Ha
KpaTKo. OCHOBaTa JIOKanM3nMpaHoTo
noYyncTeaHe
HatucHeTte n U3KknouBaHe / AKTUBMpPaHe Ha
3a4pbKTe dYHKLMATA 33
HaTUCHAT 3a 3 npucbeguHABaHe B
CEeKYHOM. 6e3XKMYHaTa Mpexka

JlokannsmnpaHo No4YncTBaHe

Korato npaxocmyKkaykaTa poboT e B peXXMm Ha roToBHOCT/naysa, HaTucHeTe 6yToHa G ", 3a ga 3ano4He
NIOKaNU3MPaHOTO NOYNCTBaHE.

Po6oTbT Le 3anoYHe Aa NOYMCTBA NJOLW, OT e4MH KBaZpaTeH MeTbp oKono cebe cu. Cneg NpUKNtOYBaHE Ha
IOKaNU3MPaHOTO NoYNUCTBaHe, pobOTHT ce BPbliia aBTOMAaTUYHO KbM CTAHLMATA 3a 3aperkaaHe.

MmaiitTe npeasus, Ye akTMBMPaAHETO Ha QYHKLMATA 33 JI0OKA/IM3MPAHO MOYMCTBAHE e Cnpe aBTOMaTUYHO
TEKYLMA LMKBA HA NMOYNCTBAHE.
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MNMpe3aperkpaHe

”

1. KoraTo npaxocmykauykata poboT e B pesKMM Ha rOoTOBHOCT, HaTUCHeTe ,, M TA llle 3ano4He aa ce
3apeskaa.
KoraTto npaxocmyKaukata po60oT ce Hamupa B NPOLEC Ha MOYMCTBAHE, MOXe [a CpeTe NMoYMCTBAHETO Ypes

@ ”.

|
HaTUCKaHe Ha byToHa ,, O ”.3a [a 3ano4He npesapexaaHeTo, HaTucHeTe byToHa ,,

2. B cneumanHu cutyaumm (KaTo Hanpumep pasperkgaHe Ha akymynaTopHaTa 6atepus, 610KupaHe Ha
npaxocMyKaukaTa poboT 1 4p.) ypeabT MOXKe Aa He ycree ga ce npesapeam aBToMaTtuyHo. Mons, noctaseTte
PBYHO NPaxocMyKayKkaTa poboT 06paTHO KbM OCHOBATA 3a 3aperKaaHe.

3abenexKka

Po60THT We BNe3e B CbCTOSAHWE Ha MOYMBKA, KOraTo OCTaHe B PEXXMM Ha roTOBHOCT 3a noseye oT 10 MUHYTHU.
B cbCTOSIHME Ha NOYMBKA HAaTUCHETe NPou3BoaAeH BYTOH, 3a la aKTMBMPaTE OTHOBO NPaxoCcMyKaykaTa pobor.
He nocTasaiTe poboTa BbB BoAa. TOBa MOXe Aa NoBpean ypeaa, NPUYMHABANKM KbCO CbeaMHEHMe.

7. NTOYUCTBAHE U NOAAPDBKKA

NMouncrBaHe Ha OCHOBHATA YeTKa

1. O6bpHeTe 0CHOBHMA Kopryc. MbXHETe pbKaTa CM B Hape3a Ha NOKPWMBaLLaTa Nao4Ya Ha OCHOBHATa YeTKa,
HaTUCHeTe BbpXy BYTOHMTE 33 pa3KkadyaHe Ha NOKPMBaALLLATa NA0Ya M M3BaAEeTe No4aTa, cnes KoeTo
BAMIHETE OCHOBHATa YeTKa, 33 Aa A U3BaguTe.

2. MoumncTeTe OCHOBHATa YeTKa U HellHaTa NOKpwuBalla nio4ya C NoO4YNCTBalla YETKaA NI C MEKA Kbpna.
MN3munitTe ocHoBHaTa YeTKa C BO4a M A OCTaBeTe Aa U3CbXHe.

3. Cnep noyncTBaHe NOCTaBeTe 06PATHO HA MACTO KpalHaTa Kanayka BbpXy KOPMyca Ha OCHOBHATa YeTKa.
NHcTannpanTe Kopnyca Ha OCHOBHaTa YeTKa B OCHOBHOTO TA/I0 CbM/IACHO NMOCOKaTa, NOKa3aHa Ha ¢urypaTa.
MpenopbyBame execeaMUUYHO MOYMCTBAHE HA OCHOBHATA YeTKa M CMsAHATa M Ha BCekn 6-12 meceua.
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NMouncteaHe Ha CTPAHUYHATa YEeTKa ‘

1. JpbnHeTe 3a CTPaHUYHUTE YETKM, 3a Aa v ussaaute. OTcTpaHeTe KOCMUTE M MPBCOTUATA BbPXY TAX,
c/nefi KOeTOo ' MOHTUpaiiTe 06paTHO Ha MACTO.
2. NpenopbyBame execeaMMUYHO NOYMCTBAHE Ha CTPAHMUUYHWUTE YETKU M CMAHaTa UM Ha BCEKM 6 meceua.

3abenerkKa: AKO CTpaHMYHUTE YETKM Ca 3an/iIeTeHKn, OTCTpaHeTe MM U r1 nocTaseTe B Tonaa soaa (npu 30 —
50°C) 3a 30 ceKyHaM, cnes KOeTo r'v ocTaBeTe Aa U3CbxHaT aobpe.

MouncteaHe Ha KOHTelHepa 3a Npax, pesepsoapa 3a Boaa U dpunTbpa

CtbnKa 1: M3BageTe KOHTelHEpa 3a Npax.

HaTucHeTe Bbpxy 6yTOHa 33 pa3kayaHe Ha KOHTelHepa 3a Npax U U3BaZeTe KOHTeHepa.

CrbnkKa 2: OTBOpEeTe Kanaka Ha pe3epBoapa 3a Boga W OTCTPaHeTe OCTaHa aTa BoAa.

OTBOpeTe Kanaka Ha KOHTeNHepa 3a Npax u nssagete duaToLpa.

CrbnkKa 3: MpemaxHeTe oCTaTbUMTE, KAaTo yaapuTe feko uatbpa B KodaTta 3a 6oKNyK. MoxKe ga nouncrure
C BOAA KOHTelHepa 3a npax, puntbpa u GuATbPHATA MPEXKa, HO He 3abpasanTe ga rn octasute ga U3CbXHAT
OOEPE, npean aa rv noctaBute obpatHo B poboTa (He NoYncTBaiiTe pUATbPHUTE eNeMeHTU C NpenapaTty 3a
MUueHe).

CtbnKa 4: [MoctaBeTe KOHTENHEpPa 3a Npax 06paTHO B poboTa. MpenopbyBame execeLMUYHO NOYNCTBAHE Ha
OUANTBPHMA eNeMeHT U CMAHATA My Ha Bceku 1-3 meceua.

OTBOp 3axpaHBaHe ¢
BOAa/un3BEXKAAHE
BoAda

—

CtbnKa l CTbnKa 2

NMouncreaHe Ha moayna Ha mona ‘

1. PaskayeTe moayna Ha mona u ro noyucrere.
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3. Uamninte ¢ BO4a nonuBaTe/IHaTa Kbpna U A OCTaBeTe Aa U3CbXHE, Ced KOETO NpUKpeneTe HNCTaTa Kbpna
O6paTHO KbM HENHUs AbpPXKay N 3aKaveTe moay/sia Ha MOoMNna KbMm po60Ta.

OcHoBHUTE KONenya

MpenopbuBa ce execeaMUYHO NOYUCTBAHE.

3aBpreTe OCHOBHUTE KOJ/1E€/1Ua Hanpea U Ha3aa, 3a Aa OTCTPaHUTE OCTaTbUUTE N NPaxa — OTCTPaHETE U
n3Bagere KoCMmuTe Nam octaTbymUTe C NOMOLLTA Ha NOYNCTBALLA YETKA UM MEKA NONMNBATE/IHA Kbpna.

CeH30pDbT U KOHTAKTUTE 3a 3apeXaaHe ‘

MpenopbuBa ce execeaAMUYHO NOYUCTBAHE.

N36bplueTe BHUMATENHO
CeH30pa C MeKa U1 cyxa
nonueaTesiHa Kbpna, 3a Aa
OTCTpaHWTe npaxa oT
NOBBHPXHOCTTA MYy.

M36bpLieTe BHUMATENHO
KOHTaKTUTE 3a 3apeaaHe ¢
MeKa 1 cyxa nonusartesnHa
Kbpna, 3a Aa ocurypute
CbOTBETCTBALLO
3apexgaHe.
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8. OTCTPAHABAHE HA NOBPEAU

Mo Bpeme Ha U3NosI3BaHETO Ha BallnA ypea € Bb3MOXHO Aa Bb3HUKHAT rpelwkn n nospegn. TaGIIVILI,aTa no-
Aoy CbAbprKa Bb3IMOKHU NPUYHNHAU U peLllEeHNA 3a pa3peLllaBaHe Ha rpeLlwKn nanm oTCTpaHABAHE Ha noBpeaun.
I'Ipenopbqsame BM Aa npoyeTeTe BHMMATENTHO MHd)OpMaLI,MHTa B Ta6!'WILI,aTa no-aony, 3a Aa CnecTtute speme

n napun, KOUTO MmoKe Aa Ca HeO6XO,£I,VIMM, aKo ce o6preTe KbM UEHTHP 33 PEMOHT.

Mpob6nem

Bb3MOXHM mOoTUBM

PeweHune

MpaxocmykaukaTa poboT He
MOXe Aa 6bae npesapeaeHa.

MpaxocMmyKaykaTa poboT HAMaA
KOHTaKT C KOHTAKTUTE 3a
3apexKaaHe.

MocTaBeTe NpaxocmyKaykaTta poboT Ha
pascTosHWe 1 m npeg ocHoBaTa 3a
3apexaaHe U HaTUcHeTe ByToHaA 3a
npesapexjaHe.

Mpaxocmykaykata poboT He
MOKe Aa ce BbpHe 3a
3apekaaHe.

OcHoBaTa 3a 3apeXxjaHe e
NOCTaBe€Ha NO HECHLOTBETCTBALL,
Ha4yUH.

lMocTaseTe ocHOBATa 3a 3aperKgaHe BbpXy
PaBHa NOBBbPXHOCT, 6e3 npenAaTtcreuA.

MpaxocmyKauykaTta poboT e
610KMpaHa.

MpaxocmykaykaTta poboT e
3actonopeHa/610KMpaHa oT
npeameTu (KaTo Hanpumep
kKabenu) Bbpxy noaa.

Mons, oTcTpaHeTe Kabenute u
npeameTuTe, pasnpsvCHATK No Noda.

CTpaHuyHaTa YeTka / OCHOBHaATa
YeTKa e 6n0|<v1paHa, a
NpPaXoCMyKaykKaTa HE MOXe Aa
ce ABUNXN HOPMaAHO.

OTcTpaHeTe NpeaMeTuTe, KOUTO ca
NPUYMHUAM 6NOKMPAHETO Ha
OCHOBHaTa/CTpaHMYHaTa YeTKa,
nocrasete poboTa BbpXy noga u
npoab/KeTe 4a ro usnosissaTe.

MpaxocmyKaykaTta poboT e
6/10KMpaHa oT NPenATCTBUA.

OTcTpaHeTe NpPenATCTBUATA U
npoavaxKerte C NOYNCTBAHETO UN
HaCTpOVITe 366paHEHM 30HM C NOMOLLTa
Ha NPUNOXKEHUNETO.

MpouechbT Ha NOYMCTBaHE He e
3aBbpLUEH, HO
npaxocmykaykaTa pobor ce
BPbLLA 33 3apexJaHe.

Hu1BOTO Ha 3apexaaHe Ha
6aTepumATa Ha NpaxocMyKadkaTa
€ HWCKO.

OcTtaBeTe npaxoCcMyKayKaTa Aa ce BbpHe
3a npe3apexaaHe.

YpeabT He noyncTea cropes,
nporpammnpaHeTo.

MporpammpaHeTo e OTMEHEeHO.

Hynupaite nporpammupaHero.

MpaxocmyKaykaTa e akTMBMpana
dyHKumATa ,He 6e3nokoiiTe”.

U3knoueTe/geaktmsmnpainTe pyHKLMATA
»He 6e3nokonTte” nam kopurupanTe
BpEMeBUA MHTepBas Ha GyHKUMATa ,He
6e3nokoinTe”.

Mpaxocmykaykata poboT He
byHKUMOHUPA.

NasoTo/pAcCHOTO Konenue e
noBAurHaTo/oKau4eHo.

MocTtaBeTe npaxocmykadkarta po6ot
BbPXY MOAA U A BK/OYETE.

MpaxocmykauyKkaTa poboT ce
[ABWKM Ha3ag.

3alUMUTHMAT Kanak Ha
HaBUraLMOHHUA MOAyN e
610KMpaH.

MoTynaitTe neKo 3alMTHUA Kanak, 3a Aa
OTCTpaHMTe npaxa.

OTnpes nma npenaTcTBume.

MpemaxHeTe NPeNATCTBMETO OTNpea.

3awuTHaTa rpesa e 610KMpaHa.

MoTynaiTe AeKo 3alWwmMTHaTa rpeaa, 3a 4a
OTCTPaHWTe npaxa.

Bbpxy ceH3opuTe 3a KpauLua ce
e HaTpynan npax.

OTcTpaHeTe HAaTPyNaHUA Npax Bbpxy
MOBBHPXHOCTTA Ha CEH30PUTE 3a KpauLua.

MpaxocmyKauKkaTta poboT He
n3aaBa 3BYKOBM CUTHAM.

3BYKbT €
N3KNKOYEH/AeaKTUBMPaH.

YBenunyete cmnata Ha 3BYyKa.

MpaxocMmyKaykaTa e akTuBMpana
dyHKumATa ,,He 6esnokonTte”.

M3knoueTe/aeaktnsupaiite pyHKUmMaTa
,He 6e3nokoiite”.
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TenepoHHT He e CBbP3aH No
CbOTBETCTBALL, HAYMH KbM
Mpexara.

CBbprKeTe 0THOBO TesiepOHa KbM
MpeKarTa.

PyTepbT He GpYyHKUMOHMpPa No

PectapTupalite pyTepa.
CbOTBETCTBALL, HAYMH. pvp pyTep

MpaxocmykaykaTa poboT He e

MpunoxkeHneTto nokasea BkntoyeTe poborTa.

/ZINNca Ha Bpb3Ka. BK/O4EHA.
MpexaTa e npemaxHaTa. JobaseTe HOBM ypeau B NPUIONKEHMETO.
MHuLuManusnpalite OTHOBO MpeKaTa,
Maponarta Ha 6e3kuuHaTa KaTo HaTUCHETE M 3a4bpPXKUTE HaTUCHAT
MperKa Min MpexaTa e 6yToHa ,,G'” 3a 3 cekyHau. lobaseTe
NPOMEHEHa. OTHOBO YCTPOMCTBOTO, KaTo ciesBaTe

WHCTPYKUnnTe ot TenedoHa.

PectapTtupaliTe pyTepa, 3a 4a HamanuTe
6pos Ha noTpebutenute.
MpoBepeTe HacTpolikuTe Ha TenedoHa cu.

CurHanbT Ha 6e3XxuyHaTta
annO)-KEHMETO pearnpa cuc MpeXKa e cnab.
3aKbCHEHWE HAa KOMaHAOUTE.

YecToTHaTa NeHTa Ha mperkaTa Paswwnpete yectoTHaTa neHTa Ha Bawara
He e CbOoTBETCTBAlla. MpeXxa.

M3xBbpNfAHe HAa OTNA4bUUTE NO HAYMH, OTTOBOPEH 33 OKOJIHATa cpeaa

E MokeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO Ha OKO/HaTa cpeaa!
Mons cnassaiiTe mecTHUTe pasnopenbu: Mpepalite HEeDYHKLMOHNPALLOTO €NEKTPUYECKO
obopyaBaHe Ha LeHTbP 3a cbbMpaHe Ha OTNaAbLUM OT eneKkTpuyecko obopyaBaHe.

HEINNER e peructpupaHa Mmapka Ha KomnaHuata Network One Distribution SRL.
© OcTaHannTe TbProBCKM MapKM U HAUMEHOBAHMATA HA NPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKu UK

PErUCTPUPAHN TbPrOBCKM MAapKM HA CbOTBETHUTE UM MPUTENKATENN.

HuTo eagHa YacT oT cneumdmKaumMUTe HE MOXKe Aa 6bae Bb3NPOU3BEKAAHA NOA KaKBaTo U

Aa e opma nnm cpeacTBo, AN N3NON3BAHA 3a NONyYaBaHe HA NPOM3BOLAHM KAaTo NPEBOAM,

TpaHchopmauum wan agantaumm, 6e3 npeaBapUTENHOTO CbrlacMe Ha KOMMaHuATa

NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Bcyku npaBa 3anaseHu.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

C € To3u NPOAYKT e NPOoeKTUpaH 1 npousseseH B CbOTBETCTBME CbC CTAaHAAPTUTE U HOPMUTE Ha

EsponeickaTta obwHoCT.

BHocuten: Network One Distribution
yn. Mapuen AHKy Ne 3-5, bykypel, PymbHuA

Ten: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ROBOTPORSZIVO

Modell: HI-RoboX+
HRVC-MAI52BK

e Akkumulator: 14,4V, 5200 mAh
e 3D linedris lézeres érzékelési technoldgia
e Padld felmosd funkcio
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1. BEVEZETO

Kérjlik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat, és 6rizze meg a kézikdnyvet kés6bbi tanulmanyozas céljabdl.

A kézikdnyv célja a késziilék beszerelésével, haszndlataval és karbantartasaval kapcsolatos minden sziikséges
tudnivalét rendelkezésére bocsatani. A késziilék helyes és biztonsdgos hasznalata érdekében, kérjiik, hogy
beszerelés és haszndlat el6tt olvassa el figyelmesen a hasznalati kézikonyvet.

2. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

=  Robotporszivé
=»  Hasznalati kézikonyv
=»  Jotallasi bizonylat

3. A BIZTONSAGRA VONATKOZO UTASITASOK

1. Ezt a késziléket 8 éven feliili gyermekek és szellemileg fogyatékos- sériilt vagy tapasztalattal nem
rendelkez6 emberek csak akkor haszndlhatjdk, ha az értik felel6s személy feligyeli Gket, illetve
el6zetesen megértette velik a késziilék biztonsagos hasznalatat.

A gyermekeknek tilos jatszani a készllékkel.
A berendezés tisztitdsat és karbantartasat gyerekek feln6ttek feliigyeletének hidnydban nem végezhetik.

2. A készllék tisztitdsi vagy karbantartasi munkalatainak elvégzése el6tt hidzza ki a dugaszt a fali
csatlakozobol. Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket.

3. A megrongalddott tapvezetéket cserélje ki a gydrtdénal vagy a gyartd képviselGjénél rendelkezésre alld
sajatos vezetékre.

4. FIGYELMEZTETES: Az akkumulator feltdltéséhez csak a késziilékhez mellékelt levehetd dokkolé &llomast
haszndlja.

5. Ez akészilék akkumuldtorokat tartalmaz, amelyeket csak szakképzett személyek cserélhetnek ki.

6. Ne helyezze a késziléket h6- vagy sugarzd forrasok, illetve cigarettacsikkek kozelébe. A kovetkezd
targyakat szigoruan tilos porszivézni:

- folyadékok, példaul viz és olddszerek;

- mész, cementpor és egyéb, az épitési munkakbdl szarmazo por vagy maradvanyok;

- h6termel6 targyak, példaul égé parazs és égetetlen cigarettacsikk;

- éles targyak, példaul torott Gveg;

- gyulékony vagy robbandsveszélyes szerek vagy anyagok, mint példaul benzin és alkoholtartalmu
termékek.

7. Atermék hasznalata el6tt kérjik, tavolitsa el a torékeny targyakat (pl. poharak, [ldmpak stb.) és az oldalsé
kefékbe, forgd kefékbe és meghajtd kerekekbe beakadhatd targyakat (pl. kdbelek, fliggbnyok és egyéb
kénnyen beakadhatd anyagok) a padlorol.

8. A robot hasznalata, tisztitasa vagy karbantartasa soran Ugyeljen arra, hogy a haj ne akadjon bele a
kerekekbe vagy a forgd kefékbe.
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Ne hasznalja ezt a terméket 2000 m feletti magassagban.

Vezeték nélkiili halozat: 2400-2483,5 MHz, PUTERE MAX.: 20 dBm,

MAX. BLUETOOTH TELJESITMENY: 10 dBm

A radidfrekvencids expozicids kovetelményeknek valé megfelelés érdekében a késziilék mikodése soran
legalabb 20 cm tavolsdgot kell tartani a késziilék antenndja és a személyek kozott. A megfelelGség
biztositasa érdekében nem ajanlott ennél kisebb tavolsagon beliil hasznalni.

1. OSZTALYU LEZERTERMEK

LATHATATLAN LEZERSUGARZAS

(Megjegyzés: 1. osztalyu lézer az IEC 60825-1:2014 szabvany szerint.)

,FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK - ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT” és ,VESZELY - A TUZ VAGY
ARAMUTES VESZELYENEK CSOKKENTESE ERDEKEBEN KORULTEKINTOEN TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT”.

Ezt a késziiléket 8 éven fellli gyermekek és szellemileg fogyatékos- sérilt vagy tapasztalattal nem
rendelkez6 emberek csak akkor hasznalhatjdk, ha az értiik felel6s személy felligyeli 6ket, illetve
el6zetesen megértette veliik a készlilék biztonsagos hasznalatat.

A gyermekeknek tilos jatszani a készulékkel.

A berendezés tisztitdsat és karbantartasat gyerekek feln6ttek feliigyeletének hidnydban nem végezhetik.
A készulék tisztitdsi vagy karbantartdsi munkalatainak elvégzése el6tt huzza ki a dugaszt a fali
csatlakozobdl. Tisztitas vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket.

A megrongdlddott tdpvezetéket cserélje ki a gyartdndl vagy a gyartd képviselGjénél rendelkezésre allé
sajatos vezetékre.

A dokkold allomas csak a jelen hasznalati utmutatéban emlitett termékmodellel hasznalhato.
(Akkumulator modell: Li-ion, CC 14,4 V, 5200 mAh)

A dokkold allomas automatikusan megkezdi a toltést, miutdn a robotporszivé visszatér az dllomashoz.
Figyelmeztetés: Az akkumulatortolté (dokkoldallomas/toltéallomas) nem alkalmas nem udjratélthetd
akkumulatorok toltésére.

Az akkumulator eltavolitasa el6tt a terméket ki kell kapcsolni.

Kérjiik, ne szerelje szét az akkumuldtort 6nalléan.

Ha cserére van szlikség, kérjiik, forduljon az értékesités utan igénybe vehet6 szervizkézponthoz.

A hasznalt akkumulator artalmatlanitdsat a helyi torvényeknek és el6irdsoknak megfelelGen kell
elvégezni.

Ne szerelje szét, ne nyissa fel és ne vagja fel az akkumulatort.

Ne tegye ki az akkumulatorokat hének vagy tliznek. Kerilje a termék kozvetlen napfényben vald
tarolasat.

Ne rovidzarlatozza az akkumulator csatlakozoit.

Ne tarolja az akkumulatorokat véletlenszerlien egy dobozban vagy fiékban, ahol rovidzarlat érheti ket
egymassal, vagy mas fémtargyakkal val6 érintkezés soran.

Ne tegye ki az akkumulatorokat mechanikai itésnek.

Kiomlés esetén ne hagyja, hogy a folyadék bérrel vagy szemmel érintkezzen. Ha érintkezés tortént,
Oblitse le az érintett terlletet b6séges mennyiségl vizzel, és forduljon orvoshoz.

Ne hasznaljon mas toltét, csak a kifejezetten a késziilék hasznalatdra szant toltét.

Ne hasznaljon olyan akkumulatort, amelyet nem a késziilékkel valé haszndlatra terveztek.

Ne hasznaljon mas gyartmanyq, kapacitasu, méretd vagy tipusu akkumulatort a késziilékben.
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14. Tartsa az elemeket gyermekek eldl elzarva.

15. Az akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

16. Tartsa az elemeket tisztan és szarazon.

17. Ne hagyja az akkumuldtort hosszu ideig tolt6ben, ha nem hasznalja.

18. Hosszu tdrolas utdn szikség lehet az akkumulatorok tobbszori toltésére és lemeritésére a maximalis
teljesitmény eléréséhez.

19. Az akkumulatorok akkor teljesitenek a legjobban, ha normal szobahGmérsékleten (20 °C + 5 °C)
hasznaljak 6ket.

20. Orizze meg az eredeti termékdokumentaciét a késSbbi hasznélatra.

21. Az akkumuldtor visszafordithatatlanul karosodhat, ha hosszabb ideig lemeritve hagyja. Javasoljuk, hogy
az akkumulatort tarolds el6tt megfelelSen toltse fel.

4. A TERMEK LEIRASA

Halézati gomb/lokalizalt

tisztitas
= — Utkoz6
- Y S LIDAR
e . _ i szenzor
a ——) .
Bekapcsolé gomb = ] Toltési gomb

Portartaly levalaszté gomb

Porgydjté tartaly/viztartaly

Automatikus felemel8
felmosdrongy kioldé gomb

Peremérzékel S5k

Omnidirekcionalis kerék

Sz8nyegfelismerd érzékels

Toltési csatlakozék Oldalso kefe

Fékefe
Onemelé Akadalyérzékel6
felmosdegység
Fékerék
A fékefe fedéblapja
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Tartozékok ‘

Oldalsé kefe Felmosdrongy (mop) Hasznalati kézikonyv

ToltGallomas

Tisztitokefe Szlré

5. OSSZESZERELES

Els6é hasznalat

1. Lépés: Hasznalat el6tti el6készités
Haszndlat el6tt tavolitsa el a padlérdl a szétszort targyakat és kabeleket.

/ e -

Csomagolja ki a tolt6allomast és a robotporszivot.

Tavolitsa el a Tavolitsa el a zarat

2. Lépés: Helyezze el a tolt6allomast.
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Helyezze a rakoddtalpat egy egyenletes feliletre, a falhoz. Csatlakoztassa a tapkabelt egy
csatlakozoaljzathoz.

————
o)
Tarolja az extra kabelt a

tolt6allomas hatsé részén lévé
helyiségben.

3. Lépés: Szerelje fel az oldalsé keféket

4. Lépés: Inditsa el a robotporszivot.

|
Helyezze a robotporszivét a toltGallomasra. A robot elinditdsahoz nyomja meg és tartsa lenyomva a ,, O »
gombot a robotporszivd elinditdasahoz. Javasoljuk, hogy az elsé hasznalat el6tt legaldbb 6 6ran keresztiil toltse
fel a robotporszivot.

5. Lépés: Halozati parositas

6. Lépés: Kezdje el a takaritast.
Toltse meg a tartalyt vizzel.

Vizfeltoltési/ leeresztési nyilas

Gy6z6djon meg réla, hogy minden alkatrész biztonsagosan fel van szerelve a robotporszivéra.

|
Nyomja meg roviden a ,, QO » gombot a tisztitas inditasahoz/ledllitdsahoz/ folytatasdhoz.
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6. A TERMEK HASZNALATA

” s

Feltolto allomas dsszeszerelése

1. Helyezze a t6lt6allomast vizszintes feliiletre, a falnak tdmasztva. Ha a helyiségben mas robotporszivok
toltGallomasa is taldlhato, kérjiik, tegye azokat félre, miel6tt a mi toltéallomasunkat hasznalna.

2. Helyezze a toltGallomast olyan tertletre, ahol van vezeték nélkdili jel, hogy biztositsa a robotporszivé stabil
haldzati kapcsolatat és az alkalmazas helyes miikodését. Tarolja a felesleges kabeleket a tolt6allomas
hatuljan talalhatd helyen, hogy ne akadalyozza a robotporszivé helyes miikodését.

Megjegyzés

1. Kerdilje a robot és a t6lt6allomas kdzvetlen napfényben vald elhelyezését.

2. Ne takarja le a t6lt6allomas jelatviteli teriiletét matricakkal vagy mas targyakkal.
3. Gy6z6djon meg réla, hogy a toltési terilet szaraz.

Az oldalso kefék felszerelése

1. Forditsa meg a f6egységet. Helyezze a megfelel6 szinl oldalsé kefét a megfelel§ helyre, és nyomja meg,
amig be nem kattan a helyére, ahogy az alabbi képen lathaté.

2. Az oldalso kefe eltavolitasahoz fogja meg mindkét kezével az oldalsé kefe gumiboritasu labat (vigyazzon,
hogy ne huzza erdsen a sortekoteget), és hizza ki.

Bekapcsolas és toltés

|
A robotporszivd elinditasahoz tartsa lenyomva a ,, Q gombot 3 mdsodpercig. Miutan a bekapcsolas
jelz6fénye kigyulladt, helyezze a robotporszivét a télt6allomasba az alabbi képen lathaté mdédon.
Javasoljuk, hogy a robotot legaldbb 6 6ran at toltse, miel6tt el6szor hasznalna.
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Vilagito kijelzé Allapot
(3 &
1) A robot készenléti allapotban van, vagy
Kikapcsolva Vilagit Kikapcsolva 2) Tisztitas folyamatban van, vagy
3) A robot teljesen fel van toltve.
Kikapcsolva Vilagit Vilagit Az akkumulator szintje 2 20%, a robotporszivé

befejezte a tisztitast és visszatér a
toltéallomasra.

Kikapcsolva Vilagit Gyorsan pislog | Az akkumulator szintje < 20%, a robotporszivd
visszatér a tolt6allomasra.
Kikapcsolva Lassan pislog Kikapcsolva A robotporszivé toltédik.
Kikapcsolva Gyorsan pislog Kikapcsolva Hiba tortént, olvassa el a ,gyakori problémak”
részt.
Megjegyzés

1. Ha az akkumulator toltottségi szintje tul alacsony, a robotporszivé nem indithaté el. Kérjik, hasznalat el6tt
toltse fel.
2. A robotporszivé nem kapcsol ki, ha a toélt6allomasra helyezi. Az akkumulator kikapcsoldsdhoz vegye le a

robotporszivét a toltéallomasrél, majd tartsa lenyomva a {-IJ gombot 3 masodpercig. Minden kijelzé
kikapcsol.

3. Annak érdekében, hogy a robotporszivé mindig hasznalatra kész legyen, tartsa feltoltve.

4. Ha kézzel helyezi be a robotporszivét a téltéallomasba, gyéz6djon meg arrdél, hogy mind a robotporszivo,
mind a toltéallomas érintkezdi csatlakoztatva vannak. Megfeleld elhelyezés esetén a robotporszivo litkdzéje
és a tolt6allomas kozott némi tavolsagnak kell lennie.

5. Hosszu tavu tarolds esetén vegye ki a robotporszivét a téltéallomasbdl, kapcsolja ki, és tarolja hiivos, szaraz
helyen. Miel6tt tébb mint 3 hdnapos hasznalaton kivili tarolas utan hasznalna a robotporszivét, legalabb 12
oran keresztil hagyja feltoltédni. Az akkumulator élettartamanak megérzése érdekében javasoljuk, hogy
legalabb hathavonta egyszer teljesen toltse fel.

A mosasi funkcié hasznalatakor vegye ki a portartalyt a portartdly kioldé gomb megnyomasaval. Nyissa ki a
tartdly fedelét, toltse fel a tartalyt hideg vizzel, és szorosan zarja le a fedelet.
Tegye vissza a portartdlyt a robotporszivéba.

Vizfeltoltési/ leeresztési
nyilas

#

Megjegyzés
A tomdbdés megelGzése érdekében ne toltson forrd vizet vagy mosdszert a tartdlyba.
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Kornyezeti kovetelmények ‘

A robotporszivé hasznalata elStt gy6z6djon meg arrdl, hogy a tisztitandd terileten nincsenek olyan targyak,
amelyek beakadhatnak/belegabalyodhatnak a robotporszivoba (példaul kabelek, kemény targyak,
fémszogek, szemiivegek és egyéb éles targyak), illetve olyan targyak, amelyeket a robotporszivé megranthat
vagy feldonthet (példaul torékeny, értékes és veszélyes targyak, amelyek leeshetnek), hogy elkerilje az
esetleges személyi sériiléseket vagy anyagi karokat.

/

//’:\.

v

Bekapcsolas/Leallitas/Ujrainditas

|
Nyomja meg roviden a «(D gombot a tisztitas inditasahoz/ledllitasdhoz/ folytatasahoz, vagy haszndlja az
alkalmazast a késziilék vezérléséhez.

Haszndlat Gomb
[ (o
Nyomja meg roviden | Bekapcsolas/Ledllitas/Ujrainditas Vissza a Helyhez kotott
toltéallomasra tisztitds megkezdése
Nyomja meg és Kikapcsolas / A parositds
tartsa lenyomva 3 engedélyezése a
masodpercig vezeték nélkdli
haldzaton belil

Helyhez kétbtt tisztitas |

Amikor a robotporszivé készenléti funkcidban van/sziinetel, nyomja meg a ,,G ” gombot a helyhez kotott
tisztitds megkezdéséhez.

A robotporszivé elkezd tisztitani egy egy négyzetméteres teriletet maga koril. Amikor a helyhez kotott
tisztitas befejez6dott, a robotporszivd automatikusan visszatér a téltGallomasra.

Vegye figyelembe, hogy a helyhez kotott tisztitds funkcid aktivalasa automatikusan ledllitja az aktualis
tisztitasi ciklust.

1.0m 1.0m

1.0m 1.0m
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1. Amikor a robotporszivd készenléti Gzemmddban van, nyomja meg a ,, ” gombot, és a robotporszivd
megkezdi a feltoltést.

[
Amikor a robotporszivé takarit, a ,, ON gomb megnyomasaval ledllithatja a takaritast. Az Ujratoltés

megkezdéséhez nyomjameg a,, " gombot.

Kilonleges helyzetekben (pl. az akkumulator lemerilése, a robotporszivé elakadasa stb.) el6fordulhat, hogy
a robotporszivd nem képes automatikusan feltdltédni. Kérjik, helyezze vissza kézzel a robotporszivét a
tolt6allomasra.

Megjegyzés

A robotporszivé alvo lizemmaodba kapcsol, ha tébb mint 10 percig készenléti allapotban marad. Készenléti
allapotban barmelyik gomb megnyomasaval Ujra bekapcsolhatja a robotporszivét.

Ne helyezze a robotporszivét vizbe. Ez karosithatja a késziiléket, révidzarlatot okozhat.

7. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FOkefe tisztitasa

1. Forditsa meg a f6egységet. Helyezze a kezét a f6kefe fed6lapjanak bemélyedésébe, nyomja meg a
fed6lap kioldé gombijait és vegye le a lemezt, majd emelje fel a f6kefét a levételhez.

2. Tisztitsa meg a fékefét és annak fed6lapjat a tisztitokefével vagy egy puha ruhdval.
Mossa ki a f6kefét vizzel, és hagyja megszaradni.

3. A tisztitds utan helyezze vissza a f6kefe burkolatanak zaréfedelét.
Szerelje be a f6kefe szerkezetet a f6egységbe az abran [athatd iranyban. Javasoljuk, hogy a fékefét hetente
tisztitsa, és 6-12 havonta cserélje ki.
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Oldalso kefe tisztitasa ‘

1. Huzza ki az oldalsé keféket. Tavolitsa el réluk a szért és a szennyez6déseket, majd helyezze vissza 6ket.
2. Javasoljuk, hogy az oldalkeféket hetente tisztitsa meg, és 6 havonta cserélje ki Gket.

Megjegyzés: Ha az oldalso6 kefék dsszegubancolddtak, vegye ki 6ket, és hagyja 6ket 30 masodpercig meleg
vizben (30-50 °C-on), majd hagyja alaposan megszaradni.

A portartdly, a viztartaly és a sz(iré tisztitasa

1. Lépés: Vegye ki a portartalyt.

Nyomja meg a portartdly kioldé gombot, és vegye ki a tartalyt.

2. Lépés: Nyissa ki a viztartaly fedelét, és tavolitsa el a maradék vizet.

Nyissa ki a portartaly fedelét, és vegye ki a sz(ir6t.

3. Lépés: Tavolitsa el a szennyezGdést a szlir6nek a szemetes oldaldhoz valé évatos Utogetésével. A
portartdlyt, a szlir6t és a szirszitat megtisztithatja vizzel, de ne feledje, hogy hagyja Sket JOL SZARADNI,
miel6tt visszatenné Gket a robotporszivéba (a szlirGelemeket ne tisztitsa tisztitdszerekkel).

4. Lépés: Helyezze vissza a portartalyt a robotporszivéba. Javasoljuk, hogy a szlir6elemet hetente tisztitsa, és
1-3 havonta cserélje ki.

Vl’zfeltélgé'si/ .
leeresztési nyilas

1. Lépés

A felmoso szerkezet tisztitasa ‘

1. Vdlassza le a felmosd egységet és tisztitsa meg azt.
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2. Vegye le a felmosdrongyot a tartéjarél.

3. Oblitse le a felmosdrongyot vizzel és hagyja megszaradni, majd helyezze vissza a tiszta felmosérongyot a
tartdjdba, és rogzitse a felmosdegységet a robothoz.

* %

Heti tisztitas ajanlott.

Forditsa a f6 kerekeket el6re-hatra a tormelék vagy por eltavolitdsa érdekében - tdvolitsa el és tavolitsa el a
szGrszalakat vagy a tormeléket egy tisztitokefével vagy puha kefével.

Szenzor és terhelési érintkezok ‘

Heti tisztitas ajanlott.

Ovatosan térdlje le az
szenzort egy puha, szaraz
ruhaval, hogy eltavolitsa a
port a fellletérdl.

A megfeleld toltés
biztositasa érdekében
dvatosan torolje at a
toltGérintkezGket puha,
szaraz ruhaval.
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8. HIBAELHARITAS

A késziilék hasznalata sordn hibak és meghibdsodasok fordulhatnak el6. Az aldbbi tdblazat a hibaelhdritdshoz
vagy a hiba elharitasahoz szilikséges okokat és lehetséges megolddsokat tartalmazza. Javasoljuk, hogy
figyelmesen olvassa el az alabbi tdblazatban szereplé informdcidkat, hogy id6t és pénzt takaritson meg,

amelyre egy javitékdzpont hivdsa esetén sziikség lehet.

Probléma

Lehetséges okok

Megoldas

A robotporszivé nem téltheté
fel.

A robotporszivé nem érintkezik
a terhelési érintkez6kkel.

Helyezze a robotporszivét 1 m-re a
toltbalap elé, és nyomja meg a toltés
gombot.

A robotporszivd nem megy
vissza toltés céljabol.

A t6ltGallomas helyteleniil van
elhelyezve.

Helyezze a felt6lts allomast egyenletes,
akadalymentes feliiletre.

A robotporszivé elakadt.

A robotporszivo a padlén 1évé
targyakba (példaul kabelekbe)
gabalyodott/elakadt.

Kérjuk, tavolitsa el a foldon szétszort
kabeleket és targyakat.

Az oldalkefe/f6kefe eltémEdott,
és a porszivé nem tud
normalisan mozogni.

Tavolitsa el a f§/oldalso kefe elakadésat
okoz6 targyakat, helyezze a robotot a
padldra, és folytassa a hasznalatot.

A robotporszivo utjat akadalyok
alljak el.

Tavolitsa el az akadalyokat, és folytassa a
takaritast, vagy allitson be tiltott
teriileteket az alkalmazassal.

A tisztitasi folyamat nem
fejez6dott be, de a
robotporszivo visszatér a
feltoltés céljabal.

A porszivé akkumuldtoranak
toltottségi szintje alacsony.

Hagyja, hogy a porszivd visszatérjen
feltoltésre.

A késziilék nem a
programozott mddon tisztit.

Az (itemtervezést torolték.

Allitsa vissza az Utemtervezést.

A porszivé aktivdlta a ,Ne
zavarjon” funkciot.

Tiltsa le a ,,Ne zavarjon” funkcidt, vagy
allitsa be a ,,Ne zavarjon” funkcié
idGintervallumot.

A robotporszivé nem mikodik.

A bal/jobb oldali kerék fel van
flggesztve.

Tegye a robotporszivét a padlora, és
kapcsolja be.

A robotporszivo hatrafelé
mozog.

A navigdciés modul
véddburkolata blokkolva van.

Ovatosan iitdgesse meg a védéburkolatot
a por eltavolitdsahoz.

Egy akaddly all a porszivé el6tt.

Tavolitsa el az akadalyt.

Az Uitk6z6 zarolva van.

Ovatosan litdgesse meg az itkdz6t a por
eltavolitasahoz.

A szélsG6 szenzorokon por gylilt
ossze.

Tavolitsa el a szenzorok feltletén
felgyllemlett port.

A robotporszivé nem ad ki
hangjelzéseket.

A hang elnémult.

Novelje a hanger&sséget.

A porszivé aktivalta a ,Ne
zavarjon” funkciot.

Kapcsolja ki a ,,Ne zavarjon” funkciét.

Az alkalmazas azt jelzi, hogy
nincs kapcsolat.

A telefon nincs megfelel&en
csatlakoztatva a halézathoz.

Csatlakoztassa Ujra a telefont a
halézathoz.

A router nem mikaodik
megfelel&en.

Inditsa Ujra a routert.

A robotporszivé nincs
bekapcsolva.

Inditsa el a robotot.

A halézat torlédott.

Adjon hozza Uj eszkozoket az
alkalmazashoz.
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Allitsa vissza a haldzatot a ,,G'" gomb 3
masodpercig torténd nyomva tartasaval.
Adja hozza Ujra a késziiléket a telefonon
taldlhato utasitasokat kovetve.

A vezeték nélkili halézat
jelszava vagy a halézat
megvaltozott.

Az alkalmazas késleltetve gyenge.
reagal a parancsokra.

A felhasznalok szamanak csokkentése
érdekében inditsa Ujra a routert.
Ellendrizze a telefon beallitasait.

A vezeték nélkiili halozati jel

Nem megfelel6 a haldzati

(o . Bbvitse a haldzati savszélességet.
savszélesség.

A hulladékok kérnyezetfelelGs eltavolitasa

Segithet a kornyezet védelmében!

Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikédé elektromos berendezéseket a
hasznalt elektromos hulladékokat gylijt6 kézpontba szolgaltassa be.

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag altal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal
bejegyzett markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhaté fel semmilyen formdban, még leforditott,
atalakitott valtozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el6zetes beleegyezése nélkiil.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

A terméket az Eurdpai Kozosség elbirdsainak és jogszabalyainak megfelelGen tervezték és
gyartottak.
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